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Dorwort.

Fraucois Advien Boieldien (1775—1839) ift den beutfden
Opernfreunden der Gegenmwart nur nod) durd) fein liebens-
itrdiges romantijhes Metftermert , Die weifle Dame” vertraut.
Die vorige Theater - Generation fannte allenfalls nod) feinen
LSohann vont Parid” und feine MitrGen-Dper , Rotfdppden”,

S Wirflidfeit aber war e einer ber frucdhtbarften unter
ben vielen frudtbaven Theaterfomponiften Franfreidhs., Jns-.
befondere Hat er eine grofe Unzahl fomijder Opern und
Baudbeoilles gefdaffen, die — zum Teil fehr mit Unvedht —
in Franfreid nabezu, in Deutfhland villig verfdhollen find, -

Das hHier vorliegende Wert ift in ber Beit entftanden, da
PBoteldienw in Peter8burg als Rapellmeifter wirfte, wohin er
vor ber allu groBen Qiebe feiner (erften) Frau, ber Tingerin
Clotilde Mafleuroy, gefliihtet war. Urfpriinglih waren , Les

voitures versées* (ein Titel, den ih mir in ,Das Lod
(in ber Qanditrafe” zu dandern erlaubt habe, da die wiriliche
Ubertraqung ,Die umgerorfenen Wagen” zu  jhmwerfdllig
flinaen miicde) ein BVaubdeville, dad Heiht, ein {Hwanfartiges
Suitipiel mit- eingelegten furgen Mufifftiiden. 38 hHatte jeine
Premiere it Peterdbura im Sahre 1806. Nad) feiner Rit€lehr
nad) Paris (1810) arbettete Boieldiew das Stiid, bas in
Petersburg audniehmend gefallen Hatte, zur fomijdhen Oper
um, inbem er die Bahl der mufifalijden Sdle bebeitend ver-
mehrte und einige groBe, opernmifhige Enfembles Hinzufiigte.
Sn diefer Geftalt aelangten  Les voitures versées” ant
29, April 1820 in Der opéra comique in Parid zur Lrauf-
fiibrung und — warfen nidht um. Sie ervangen vielmehe
einert fehr dauerhaften Erfolg.
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Damal8 war der theatralifdhe Marftoerfehr wifden Frant-
vetd) und Deutfdland -nod) fehr wenig entwidelt, Trosdem
fubren bie ,voitures versées” aud itber den Rhetn und fehrten
tn ber bem Original= Sibretto ftlavifd) folgenben {iberfetyung
eined llngenannten in verj@iedenen deutfden Opemnhiujern
ein. Dann waren fie fiir eine lange Reihe von Degentien
qidnalid) verjdmwunbden, um vor 8 Sahren in ber PBrivatauf:
fithrung eined um mufifalijde Quriofititen bemilhten Opern-
vereind in Niinden fporadifd) wieder aufputauden. Die zter-
lidje Partitur Botelviens entjlidte bei diefer Gelegenheit alle
Diver, wihrend dbas Textbud fih) trof feiner reizenden Grumd-
. idbee al8 fiiv unfeve Beit unmbglid) ermies.

- Jn ber Tat ift bie Mufit Boieldieus Heute fo.frifd und
liebenswittbig, wie am erften Tage. Theaterferner mwerden
lei)t Herausfinden, daB zwet ber befanntelten Szemen der
beutfden fomifden Oper in dem Ferfe Boteldieus voraus-
qeahnt wotden find. Die von Herrn Dormeuil, dem jhnurrigen
welden” ber Oper, dirigierte Gefangadparade feiner dret Nichten
hat eine unverfenmnbare TWefensvermandidajt mit ver Hul
biqunasfantate der biederen, von ihrem aroRen Bitraermeilter
pan Bett mufifalifd) gedrillten Saarbamer und bder hitbjde
Auftritt, i dem Frau von Melval die Rolle thres prafum=
tiven Unbeters Florville marfiert und {ozufagen mit jid) jelbit
ein Duett mimt und fingt, erinnert an Krau Fluths burlegtes
Duo mit dem qemiditigen [ehnltufhl, der bden bdiden Ritter
Six John Fallftaff mwilcdig veprifentiert. &8 ift nativlid) nidt
nadzumwetfen, ob fid) Lorging und Nifolai tatfddhlid) an bem
dlteren frangbiijen Rollegen etn mwenig infpiviert Haben.
MBglid) phve e8 tmmerhin.

Die Sdyroierigleit etner Jeubelebung der ,,voitures versées's
lag alfo Det dem Tegtbudje ded Herrn €. Dupaty, der itbrigend
einer der gefdibteften Librettiften jeiner Beit war, €3 Hat, wie
jhon gefagt, eine fehr drollige, wirfjame Grundidee und im
exften Afte fiijrt Dupaty eine gange Nethe von Perfonen mit
bem Berfude ftfpielmifiger Charatterifierung ein. Er. gibt
aber ben Berfud) bald wieber auf und fteuert bann in einent
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feht mortreidjen, aber bennod nihtdjagenden Dialoge auf bas
germofnte Gndgiel einer Berlobung behaglic) (08, wobet et die
Mehrzahl ber fomifdjen Tebenafteure mehr und mehr aufer
AHt 16pt. G Habe vom Originale Dupatys dag Hauptmotin
(ndmlich ,ba8 Qoch in ber Yanditrafe” mit feinen tragifomijden
Solgeerfcheinungen) und bdie dufere Qinte der Handlung bei
behalten, den Dialog aber meu gefapt und zumal dem Fweiten
(legten) ATt eine vbllig andere Geftalt gegeben, fo ba Der
Hiver jet itber dad Shidial aller von Herrn Dupaty erft gur
Gtelfe bemiihten, dann aber als8 quantité négligeable jndde
behanbdelten Mitfpieler gebilhrend unterrichtet mwird.

Gin friffliged Rapitel fitr {id) bildeten die Gefangsterte.
Herr Dupaty Hat fidh die Sade oft erftaunlid) leicht gemadht.
So wenn er feinen Dormeuil in einem feiner erften Eouplets
eine Meibe phantaftifer, mit bem SHluBoofal O enbenber
Mamen aufzdhlen LB, nur um auf diefe bequeme Wrt Gleid)-
flinge zu Der lehten Werspointe ,Domino” zu finden oder
wenn die bejahrte, aber immer nod) [ebegluftige Fraw von
®liffenville alle Reime einer langen mehrftrophigen rie
nahezu wmit bem einen TLWorte ,ans® Deftreitet. [Jm Diefen
und pielen dhnlidGen Fallen mufpte nicht nur der Jpradlide
Ausdruct, fondern aud der Gedanfengang durdjaus gedndert,
mupte eine Methe neuer Motive gefunben und demr rajden
SMuffe ber IMufif angepapt werben, eine Aufgabe, beven
Gdymierigleit dburd) das Einfehen ber gediegenen, aber jdmwer-
fdlligen deutfchen Sprade filr dag {hmiegiame franzdiijde
Sbiom nod) vervielfadht rourde.

Aud) hatte Boteldieu, der ein flotter Mufifant, aber fein
Reformator war, Had pon feinem Rivalen und Rettaennijen
©rétry theoretifd Dereits feftaeftellte Gtilpringin . Der 11ber-
einftimmuna pon Ton und Wort nod) nidt entbedt, Cr {dried
feine Deiteren, aller Augenblide mit einem fecden Seitenfprunge
ausbiegenden Rythmen auf dad Notenpapier, ofne {id) viel um
bas Metrum der Textunterlage zu fimmern. Ungdhlige Male
vergemaltigt fo bie mufifalifhe Phrafe bag BVersmaP ober frifft
per tonlidge Atzent die leidhten Gilben, dhrend bdie {dmweren
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entlaftet {inb, Unno 1820 war dad aud) ben Leuten Herglidy
gleidjgitltig, wenn nur die Melodie recdjt munter ober jirtlich
in die Ohren flang. Deufzutage aber ift man in Wagners
fitvtrefflicher Sdjule gegen mufifalijde Deflamationsfefler jehr
empfindlid) gemorden. Jd) war daber nad) Mglichteit Hemiipt,
ber Unfidht deg liebwerten Ghujters Hans Sads: pmiid) diinft,
follt paffen Ton und Wort" Geltung zu verfdaffen.

Breslau, tm Juni 1913.
S T Y B TR EH . »
Crid) Freund.



Die im Tert eingeflammerten [ ] Stellen Ebnnen bei Der Qﬂﬁhbwng
nad) Belieben weggelafjen ober gefproden werben.
il

Die Bilhne aetat einen reid, aber mit slemlid) probigem Gefdhmad
gﬁgggeftatteten Salon.

1. Sgene.
©life (ift mit einer Gtideret bejdhaftigt)
Agathe (besgleihen)
©ugenie (besgleichen)

Armand (lieft)

Hlorville (geht von einemMidden sum anberen und fagt hnenSiipigleiten)
Doruenil (fist tm Bordergrund an einem TA{dh und ftudiert die Beitungen)
Dormenil:

Weld) tolle Sadjen lef” i) dal
Netn! die Reflame, dad Trara!
Dort in Parid die Qeute find dod) {hneidig,
Sn Der Proving wirtd man wahrhaftig neidig.
N bin erftaunt, tatfaglid, Kinder, Hodit exftaunt,
Bon threm RKinnen riefengrof.
Tag diefe Manner Heut fitt ung erfanmen,
St exft der Nadhwelt voll als Borteil in den &doh.
Die prei Mivchen, Florville, Armand:
Gt fiihlet ftetd Gniziiden obhne Maff und Jiel,
Qieft ev ein eingig Wort nur von Paris.
Siir ihn ja gibt e8 Sdhibnfeit, Geift, Geflthl
Qusjdlieplich nur in diefem Paradies.
Wrimand:
TWer weip um mwelden Unjinn es fidh wieder Hanbdelt —
Elife:
Wahr{deinlid) Hat die Mode {id) jdon wieder mal gervandelt —
Florville (Bei Seite):
Hier hab i) unverzagt mit dreien angebanbelt.
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€fife, Ugathe, Eugenie:
D, Herr Floroille, der mweif das {dhon,
©p {predjen wir mit thm davon!
Clife u Flomile):
Sagen Gie . .. ..
Slorbille u Glife):
A, wie brennt die Glut meiner Leiden
gathe (3u Florville):
Wiffen Ste . . .
dlowhille (su Ugathe):
Daf Jhre Wugen ftrablen . . . .
Cugenie Gu Flornille):
Go meinen Sie . , . .
, Slotbille (3u Gugenie):
Umor fithlt mit ung beiden . . , .
Clife Gu FlorviNe):
b midte wiffenn . . . .
Blowille Gu Glife):
Gitfe Quift meinex Qualen . . ., .
€life, WUgathe, Cugenic:
A, wie ift er fein und ebell ‘
Arimand (Bet Geite):
Diefer Fant {tehlt mir metnr Midel
Blotville (Bet Seite):
A, mir brummt bereitd ber Shtidel.
Dovmenil:
Fein, wabhrhaftig, 8’ ift unglaublidy!

Die Anderen:

©Gagen Sie dod) endlidh), was man in der Bettung lieft . .

~ Dormenil:
Kann i nidt auf meine Ehrel

_ Die Uudeven:
Sagen Gie dod) endlidh), was man feft . . . .

Dormenil:
Stann i) nicht, auf meine Ghre!
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Ad) mir it im Kopf ganz wiijt.

Al dasg Ungeahnte, Kithue, Hebre,

Dag dem Menjdengeift entfpriept!
Die WAnderen:

RNerment Sie und bod) dag Hebre,

PWas bem Menjdjengeift entjprieft.
Dormenil:

Nun, jo hort! (Qieft vor):

Singft exfand man eine Mafdine,

Die die Shifflein vorvwdrts freibt,

PMan entfettet ftreng zur Sithne

PMann und Leib, die zu DHeleibt.

Rom geigt man im Panorama,

Moreau [dhried ein newes Drama . . .

Sa, 8 ptelt tm Birfusrund,

— Das ift dbod fiirwabr zu bunt! —

Dominpg — mwer von Gud) rdtd82 — ein Hunbdl!

Ach nur rer bied verninunt

Und nad) Gebithr es preijt,
Grfennet erft beflimmt,

Wie fiihn Parifer Geift.

Slirmahr wer etwad Cinfidt hat
1Und Hiet auf guten Rat,

Befist aud) titdtig Drabt,

Mup lebenr in diefer LWunbderftadt!

Die Anberen:
Sirwahr wer etwad Ginfidt hat
Und Hort auf guten Rat,
Befist aud) tildtig Drabt,
Mup Leben in diefer Wunberjtadt:

Dormenil:
Shr fthinmt geroif miv alle bei?

Die Undeven:
Wir {timmen alle Jhnen bei.



Dormenil:
9 biefe {tolze Stadt!
Die Anderen:
£ biefe ftolze, Stadt!
Dornenil: .
Paris nennt man mit Redt die Stadt des Lidhts!

Die Underen:
Die andern {ind dagegen nihis!
Dorutenil:
(nimmt gufriedeniiber bie allgemeine Buftimmung ein anbered Blatt jur Hand).
Slorville Gu Gufe):
Uy bdiefe Wrbeit ift zu jdhin,
Wie fetn Jhr Handhen Hier die Nadel zog!
Elife (bet eite, entyiictt):
Gieh’, er [dneidet mir die Rur!
(faut) Gie jOmeideln mir dodh) nur,
Ja mein Herr! Sie {HmeiGeln miv dodh) nmur,
Blorbille (3u Agathe):
Cnipiidend ift, wie Jhre [oden wehn —
Slorville (u Gugente):
Dies Holbe Uug' gewif nod niemald log . . . .
' Ugathe, Cugenie:
(bei Geite) Steh’ mir {dhneibet er bie Kur
(Tauty Gie jhmeidjeln mir dodh) nur.
Dornenil:
Hovet nur hier dag Pobdejournall

Armand (auf Floroille begiiglich):
Ler Ged, id) haffe ihn aus Herzensgrund!
Dormenil:
Hiret nur: Man tragt die Shube wieder tund

Desgleichen, fe nad) Quft und Wapy,
Den Frad blaufarben nber Hunt,



Die Herr'n von Welt, fie {Gmitden fih mit Shamwls
Und tragen bad Lorgnon an Kettdien um den Hals.
Und bie Damen, grofe, fleine

Beigen wieber ihre Beine,

Das forfett mup fein aus Seibde,

Unbd tiefer noch) dber Ausjdnitt Het dem Kleibe —
N3 Tegte Jteubeit aber fimdet man jet biev

Ratet nur, ratet nur —

Die Anuberen:
So {predit!
Dormenil:
@trofhhitte, gefertigt aus — Papier!
Die Auderen:
$a, weldje eing'qe Stabdt!

Dovmenil:
Wie man nur eine Hhat!

Alle:
Wie man fid) trlgt und wie man {pridt,
Das mweif man anbdrer Orten nidht.
Niemand, der etiwad Einfidt Jat,
Gollt' leben fern pon diefer eing'gen Stabdt.

Dialog.

Dormenil: Alfo, mein lieber teurer Herr von Floroille, bie Parole
fitt alle meine Gdfte ift: Nur feinen Jwang! Ein jeder
Defdhdftigt {ich, wie er mag. Sie Lieben bie Jagd, Gut!
Meine Hundbe, meine Hafen, meine Treiber ftehen zu
Sfrer Verfligung, Sdyiefen Sie alle8! Dag Heiht, jdiefen
Gie meine Hafen, aber nidht meine Hunbe — um bie
wirs {habe — und nidit meine Treiber, denn dbag Ioftet
a1t piel Ghmergensgeld. Fommen Sie nidht zu fpdt suriic.
Dann maden wit por bemt Diner nod) eine Partie
Carambolage. Jd fpiele nidht {dlecht Billard, Iinter
uns gefagt, wie ein Parifer Kaffeehaustellner. Und Abends
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wird mujiztert! @ fpiele ndmlicdh aud) Klavier. Unter
ung gqefagt, mwie etn Parifer Rompreid=Pianift. Und
endlic) votr dem Ghlafengehen maden wir ein Spieldhen
Bézigue. & Habe e8 im Wrifto-Rlub in Porid gelernt.
12000 Grents Gtunbengeld Habe th an einem Nbend
begaBlt. Uber jeht fpiele i) e8 bafiir, unter uns gefagt,
faft nod) Deffer, al8 Rlavier und Billard.

Florvilfe: G gweifle nicht an JFhren vielfettigen Saben, werter
Herr Dovmeuil, aber darf i) fragen, ob meine Qutjde
bald mwieder in Stand gefetst fein mwird?

Dovimentls Metn teurer Freund, Sie werben ficdh nod) ein wenig
gebulden  mitffen.  Wir Haben zwar bHier vorzilgliche
Urbeiter. Fur atbeiten fie nidht gernm am Tage melhr
al8 brei big vier Stitndbden, ganz wie in Paris.

Flowville: I Filrdhte mur, Shnen ldftig zu fallen!

Dormenil: Was denfen Sie von mir, mein Here! Ein Parifer
und miv [Gftlg fallen! Wud) meine Nidten {ind ent-
gildt.  Fragen Ste nur Elife!

Clife: Ontelden hat gang Redt.

Urmoand: (Gei Geite): Die Kofette, wie fie ihn anhimmelt!

glorhille: Sie befhimen midy whtlid). o gehe alfo, mid
ein menig nad) den Hafen umzujehen.

Dorumenil: Waidmannsheill=-Shiegen Gie nad) Herzenslut,
aber, nidht wabr, nur die Hajen, wenn o8 Jhnen irgend
miglid) ift. '

lotbille (Bet Geite): Die fleinen Provinghafen exlbfen mid) auf

¢in Gtlinddjen von diefen fleinen Provinzglinddjen. . . Pah!
(ab).

2. gene.
Die brei Ridyten: It er nicht fiig?

Dovmenil: Gin edter Parifer,
Urmand (utitend): So {iif, wie Juder!
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Dormenil: S werde mid {hbn Diiten, feinen LWagen repa-
rieren zu laffen und mid) feiner interefjanten Gefelljdhaft
st berauben! MNun, Midels, Timmert eud) ein bisden
um den Haughalt, bamit unjer Parifer sufrieden ift. Und
Gie, Yrmand, jtudieren Sie in der Biblinthel den Horaz,
dent Birgil. Sn Paris ift man jeht wieder fehr Haffifd).
Sd) habe no an einen Parifer Freund zu {dreiben.

fommt Kinder! (ab mit Gugenie und Agathe. Armand vertritt
Elifent ben LWeg).

3. Gzene.

©life, Wrmand.,

rmand: Mein Fraulein! einen Augenblid . . .

@lije: Mein Ontel wird midh vermiffen und mid) auszanien.
Qaffen Sie mid) gehen, mein Herr!

Arptand: Nein, Glife, idh verlange eine Crfldrung.

Elije: Gine Grfldnumg? Wofite? Jf) liebe Sie nidt mehr—
lichen Gie mid) bitte auch nidt mehr. Dann ift alles
wieber i befter Ordbnung.

Armand: Wie graufam Sie find.

©life: Mag fein, aber idh mup in die Riide. $err von Floroille
fonnte fonft bag Gffen nidht nad) feinem Gefdmad
finben. hre Dtenerin, mein Derr (ab).

4. Gzene.

rmand, :
rmand: Die Undantbare! Die Ungetreue! Die Bertiterin!
Die Heine Rofette brennt lichterloh, blod weil ihr ein
Parifer Ged mit dem Handiduh winft. Und da fogt
man, daf nur bie Pariferinnen unbeftdndig find. Die
®amen vom Qande verftehen Das, wie mir jdeint, genan
ebenio ‘gut.
n Ne. 2.

Letdht und unbeftindig find,
1ind die Treue bleibt fiir fie nur Sage,
Teil bag Herzden Hiipfet zu gefdhmwind.



Aber Heut im gangen Lanbde,

Sa, id) glaud’, wohl allerrodrts,
Fithr'n die Fraun al8 Kontrebanbe
Alle ein Parifer Herz.

A, die Frauen, '8 ift fetn, Sdhers.
Haben gar fein Hers.

2. Bable, fpricht gar fein der LWeife,
Dir ein Kind aud der Proving.
Dott find fie nod) vein und bieder,
Fromment und befdheidnen Sinns,
0, bu Kluger, glaud’, die Madhen,
Die ber Herrgott wadfen lief,
Sinb in punfto Rieb und Treue
Heute fdmtlid) aus Paris.
Db mun Grete, ob Wlice Gxausbifs, ouszipredon)
Db nun Rithe, ob Glife y
Alle find fie ausd Paris.
[(prigt) a3 fange i nun an! Glife lieht mich) nidt mehe
und aud) Herr Dormeuil ift vbllig vernarst in biefen
Parifer. Wo gibt e8 da nod eine Hoffnung fiir mid?]

5. ©3emne.

Wrmand, Dormenil,

Dorntenl (euft, nodh in ber Tiir, in ben Lorridor aurild): Micolas,
ferviert witd nad) Parifer Azt zur Pavifer Dinerftunbe!
Die Aufwirter follen ihre Filzparifer angiehen. (Gintretend)
A, mein junger Freund, id judte Ste. Eine gute
Naduidt. Ste find zwar mur aud der Proving, aber
giedfcf)ﬁnen Fraven lieben Sie dod) aud), Fleiner Sdter!

idt? C

Armand ugry: I teile barin den Gefhmadt aller Telt,

Dormenil: Na alfo. G Hindige Thnen alfo bie Unfunft
etner hitb{den, jungen, eleganten Pariferin an. Was
fagen Gte nun, lieber Freund? et '

Armand (eitgr): S bin entzlicft.  Wer ift die Dame?
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Dormenil: Neugieriger! &3 ift Frau von Melval. Uber da fillt
mit ein: Shr Herr Vater war ja der BVormund diefer
Baziferin, (leife) bie unter ung gefagt aus AUngers jtammt,
(aut) Sie miiffen jie alfp fennen.

Yrmand (waemer): Frau von Melval!l Gewif fenne id) fie, fehr
genau fogar. Gine reizenbe Frau, flug und gut, Herzlich
und luftiq. Gben eine Pariferin aus Ungers. Die
Mifhung ift unvergleihlich. LBasd aber fithrt Frau von
Meloal hierher?

Dormenil: Still, fein Wort mehr von Ungers. Gie 1vollen miv
wohl bie Jreude verderben, eine edte Pariferin bet mir
begriien zu fomuen. Wber i) fehe jhon, Sie lieben ﬁe
©p etwad merfe id) tm Augenblid.

Yrmand (et Seite): Und der Gfel merft feit all den Tagen
nidt, dap id) feine Ttidte anbete.

Dormenil; Ste fefen mid) begliict. Alle meine Freunbe mwerden
midg um diefen Bejud) benetben. Ste benetden mid) {hon
um meinen Parifer Gefdmad, meinen Parifer eift. lnd
wem verbanfe i) bad alled? Jur den Parifern, bie fo
freundlid) Jind, in der Nidbhe neined Parftors au s, beim.
Wagen zu fallen.

Avmand (wechliifit): Aus dem QBagen su fallen?

Dormenil: A ridhtlg, Sie wiffen nod) nicht! Freilid), Sie find
ja erft ein paar Tage hter. Jdh Habe, unter uns gejagt,
namiid) das grofe Gli€, dap die {dhlechtefte Lanbitrake
von Franfreidd — und das will . {hon etwas Heifen,
junger Freund! — unmittelbar vor meinem Sdlbden
voritberfithrt. [Der Herr Priifeft ift {o giitig, {le nicht
ausbeffern 3u laffen. €t fahrt ndmlid) immer auf einem
anberen Tege nad) der Hauptitadt] Gang.in der N mgm
meine8 PBarftores iele aeieamfp Qanbitiafe-mein
munbewﬁfe@ Jes Alod), i‘)af)et fallen
alfet g in btefe§ Lod) und
Hann in den daneben befindlichen Graben, Ulletn tm lehen




Monat blicben zwei Poftfutfdhen, dret Ertrapoften und
vier Gingeldhaifen auf dev Strede. Jh Habe mit Ritekjicht
auf bie vermihnten Parifer ben StraBengraben neben
per bemwupten Stelle mit Moo auspolftern laffen, Die
Pafjagiere fallen alfo fehr fomfortabel. Ein paar Haut-
abfdhiicfungen, hie und da et niedlidje Eleine Berrentfung,
bag ift alled. MNad) jebem Unfall etle ih zur Stelle,
bitte bie Werunglidten in mein Haus, pilege die BVer-
leften, bemirte und eheiteve die heil Gebliebenen. UYuf
biefe einfache und angenehme LWeife habe id) faft ftindig
bie Defte Parifer Gefelljdjaft bet mir. Wasd fugen Ste
nun, junger Freund?

Urmand: Jn der Tat febr einfad) und angenehm — fitv
Gie!l Uber e8 fallen bod) gewif aud) bisiveilen Qeute
in ben Graben, bie nidjt aug Paxis find.

Dorneenils Freilid), freilidh. Qeiber! Uber unt die fimmere
i) mih mweiter nicht. Die [{Dide id) in8 Dorfivirt8haus.
[Teulid) hat erft ein Mann aus Portbou, unter unsd ge-
fagt, ben Wrm gebrohen. Nur ein Menfch ausd Portbou
fann fo ungefdidt fein.] 2ber die Parifer geleite idh im
Lriumph in mein Haud und ein GUIE Habe id) bet
biefent Unfdllen — ber Unberen, ein Glitd .

Wrie.
®ott Wpoll wahlt offenbar
Die Beutchen fiir ben Sturg mir aus,
Und find fie exft bei miv gelanbet,
©o wollen {ie nidht mehr nadh Haus.
ABrjt neultd) hatte id) al8 Gdfte
Dret Herren der Wkadbemie
Unbd feten Monat fam zum ejte
Cin Didyter jung und voll Genie.
Cin Birtuos blies janft die Flbte,
€ blied fie bier in diefem Saal,
©r blied fie big zur Morgenrbte
Jm BWettftreit mit Frau Nadjtigall.




&G hatte {hon durd) Shidjald Laune
Audh Geige, Cello, HPorn und Bap
(Dasd Homn blied falid), dbody {off ohnflnterlaf)
CBum Gli¢ nidht fehlie die Pojaune.
I gritpte froh ben {Honen FTag
— Wie i) thn nod) erlebte nie —
Un dem vor mir im Graben lag
Die vollbefeste Symphonie. I 4
Und weldesd Glinf, o gute Gitter!
Benn id) vernehme durdhs Journal,
Dap i begibt ein Fiirft ber Bretter
Auf Reifen durd) nrein jtilles Tal.
Qm vor'gen Jabhre noch, wie labend,
Der grofe Talma fuhr vorbei
Und gletdh am erften Reifeabend
Brad), ihm ein Hinterrad entzwet.
Gr mimte, um miv Heif zu danfen,
Den Nero, den Oreftesd vor.
Dag gange Hausd geriet ind Wanfen,
©p fdrie er mddtig ung ng Ohr.
Nod) Hhire i) die Furien zijden,
Nod) fefy i Nero Gifte mijdhen.
©o Datte ich bald Opernleute,
Bald fiel bad Drama mir zur Beute,
Weld) gliidlich) Log,
&'ift gang famos.
tft neulidh Hatte ich alg, Gitfte
M Dret Herren der Wfadbemie,
Gteinalt, dodh voll Genie.
Unbd eg jpielten auf beim {Fefte,
PBrdceid’, comme il faut,
Pifton, englijd) Horn, Fagott und Oboe. .
Ha mwelde Luit, weld) {hdner Tag
— Wie td) 1hn nod) erlebte nie —
A8 da vor mir im Graben lag
Die vollbefelste Symphonie. P~




Dialog

[Wiffen Ste, ih bedaure e Gines. &) liebe bie ttahentfcf)e
Dper in Paris itber alled, aber die geht leider nie auf
Gaftfpielreifen. Jh finde bas ein wenig ritdfidtslos,
Pan Hat doch hier in der Proving etnen Uniprud) darauf,
aud) einmal ein Wert von Rofjint ober Cherubint fennen
gu Ternen.]

Yrmand: Und Heren von Floroille Haben Ste auf die gleidje
Weife u Gaft geladen?

Dovmenil: @erm"g Eines

onen.. Ubends... fand..id. fe efnen
eren oou Klovoille baneben,

PR

betchfel, [Cr war gevade auf bem Riidweg von eine
Bergnitgungdreife von TNantes.

Armand: Bon einer Vergnitqungsreife nadh Nantes?
Dag fann wohl nmidt ftimmen.

Dormenil: O dod). Unter und gefagt, er Hatte dovt eine Grb-
{haft von einer alten Groptante behoben. Jd) empfing
ihn mit allen Ghren, dite ihm al8 Parifer, Berungliiciten
und Erben einer alten Sroftante gebithrien und] i
hoffe, ev wird lange, vielleidht {ehr lange Dei ung bleiben.

Armattd (efrodeny: Pein Herr, Sie wollen ihm aIfo wirflid)
Shre Nichte Elife gur JFrau geben?

Dorutenil (aufgeregt): Sunger Mann, bg;,g it jo etne aldnzenbe

N DL, 1n it baran Q[Ber @.ne
umarmen| Und ba jagt Wan, die S,I)mnmabemof)ner Bidtten
Tetnen @eift! Herr rmand, Sie verdienten, Partfer zu
fein.  Obne Ste lief id) Florville am Ende tuhig mieder
abreifen.  Weld) ein Freundjhaftsdienft! Darf idy Ste
nodymal8 wmarmen?

Urmand: I banfe wirflidh, einmal geniigt mir vollfommen.
Uber warum wollen Sie durdjaus diefen Parifer zum
Gdwiegerneffen haben?

5 hatle sum Glid mois georoden, auber ber Wagen-
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Dormenil: Warum? Weil er ein erlefener Kavalier, ein
galanter Mann von Welt, ein RNitter obne Furdht und
Tadel, furg ein SBartfer tft Gehen Gt

tetje. namrtcb mcI)t gern " meil man bocI)' leicht unterwegé’

umwitft. Nidt wahr? Und andbermiirts polftert man bie

Griben nidht mit Moos qus, Uber i entfhidige mid

bier fiir alle Gntbehrungen Danf meiner lichen Land-

ftraBe. Denfen Ste, i) erwarte Heute nod) auber Frau
von PMelval einige liebensmitrdige Parifer . .

Urmond: LWen denn?

Dovmenil: Das weih i) natiilih nod niht, aber die Poft
fommt Heute um 515 hier am Parftor vorbel und 518
evveicdht fie Den bermouften Ort,

Urmand: Mein Gott, wird denn aud) Frau von Melval wm-
werfen miiffen?

Dormenil: Nidht dod, fie fteigt ja jGon am Parftor aqus, dret
Minuten bepor bie Pofttutide umfdllt.

6. Szene.
Die BVorigen, Elife:

Elije: Onfeldhen, Ales ift zum Smpfange der BVaronin bereit,
Ste Jungfravent Haben ihre mweten Kletder, Hie Rinder
ihre Gtrdufe, die BuriGen ihre Gemwehre ,

Dormenil (fiols): Sehen Ste lieher Armand, fo empfangen wit
bier unfere Gdfte. GroBartig, was? Da fonnen ﬁe felbit
in Parts nidt mit. Denn dort ift das Sdiefen in den
GtraBen verboten. Uuper natiiclich bet gelegentlidhen
Revolutionen, btigens Hat mid) Herr rmand vorhin
auf eine brillante Sbee gebradyt: Clife, wie gefdllt Dt
Herr von Florpille?

Clife (verjgamty: Adh Itefm Onfel,

Dormeuil: Na, dadte id) mr§ dod) %ebanfewg) m%
Ytmand—Der mic :
Liebe gu gerrn DOt GSLotDille.

2*
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Eflife (drgecticyy: Taun freilid, dbad war ja fehr nett von Herin
Yrmand.
Nemand (bet Seite): SO plage!

Elife (bei Geite): Tie redht ic) Hatte, ihm ben Laufpaf zu geben
(‘.Dtan pirt Peitjdengenall).

Dontenil: Da it unjere %i‘imfeunl 'S oerde fie an der Gpite
meine$ gangen Haudmwefensd empfangen. (ab).

7. Gzene.

Elife, Armand,

Elife (erettert auf einen Geffel am Fenfter): Srabde fteigt fie aus bem
Wagen, Wie reigend fie ausfieht und wieoiel Gepic {ie
hat! Da gibt Ontel das Signal . . . (palt §ig die Dften gu).

‘ (fbro nenbe %Imtenfd)iiﬁe)

SRR

Armand (oldgt entfest die Hinde ilber dem Rnpfe gufammen)),
Elie (fteigt vafd von dem Geffel Hezab unbd geht ab).

8. Gjene,
Nemand: Mir fann nur nod) Fraww von Melval Helfen.

9. ©zene.

(Diener tragen zahlreiche Gepiditiide, grofe Hutidaditeln und bergleidien
voriiber butd) ben Rorribor).

Chor, Armand, Dovmenil, Fran von Melval,
TNr, 4. Chor,
i; €hor (mit Gugenie und Agathe); -

‘ Geid willformmen uns, pieledle Dame,

= ,,zé Woblbefannt ift uns ja lingft Shr Name.
’ Geid gegritpt an biefem ftillen Ort!

Gilen Gie fo bald nidit wieber fort.

/
4
7 : Dormenil :
f“ﬂ( Seid gegruﬁt an_biefem ftIIIen Ort!
Gilen Gie TDBaIb nid)t mieber fot.




o von Melbal Gu dem Chor):
Geid geqriift mic, liebe Freunbde!
Bielen Dant fiir Guer Wort!
(puDormenil) Jhre Freundidaft ift mir tewer —
Ohne ein ,Grith Gott” zu fagen
ithr i) nie vorbei im Wagen.
Dormenil:
Borbei? A nein! (madt verfdmist die Gefte des
Gie wdren dbod) gefommen! Wagenunnverfens).
@ott sum Grufe, edle Dame,
Gdmiiden Ste redht lange diefen Ort.
Sran vou Melbal:

Wie mid) rithret Jhre Giite,
Bielen Danf fliv diefes Wort!

Dia

(gibt die Bufettd an Yemand, ber fie in die Bafe frellt), TWie danfbar
i) Jhnen allen bin. Wber mit Jhrer Begrithungs-
{iegeret Haben Sie mid) nidht {Gledt erjhredt. G
bin {o nernss.

Dovmenil: O, gndbdige Frau, id) Hitte nodh viel mehr Gewehre
in bie Front ftellen fonnen, jeder Bauer Fahit mir Hier
einent fleinen @ewehrbeitrag. [Aber die Zett war zu
furg, um alle meine Sdiigen mobil st maden. Ja
jdhiegen fonnen bie Bengels, das mup ihmen bder Neib
laffen.] (fie betradtend): o folde Hilte trdgt man jest
in Parig! Cinfad) verbliiffend! (Bet Seitey Wabrhajtig,
e wdre eine Gemeinbeit gemwefen, diefe Frau mit dbiefem
Hut in den Graben werfen gu laflen. (laut) Unterfalten
Gie fidh ein wenig mit unferem Freund Armand. Dermweil
will i) fitr Heute abend, um Ddad Feft zu veriGbnen,
ben Friedensridhter, den Steuererheber und den Joll-
tevifor einfadent, Dret ganz darmante Qeute, die allers
dingd nod) nie in Paris waren. Wber fie fennen es
ausd meinen Scdjilberungen! Yupetdem Haben mwir nod




grran

einen edjfen Parifer hier, unter uns gefagt einen Parifer
Sowen.. Jm iibrigen Befehlen Ste, ald mwhyen Gie

bahetm. Rommt, Leute,
(Ale ab bi3 auf Yrmand und Frau von Melval),

10. Gzene.

gran von Melval, vmand,

bon Melval: JFmumer nod) der alte, erIﬁge Paris:
Gdmarmer, ber gute Dormenil]l Nun 3t Jbnen, lieher
Urmand. Jhretwegen bin i ndmlid eingentlidj ge-
fommen. Gie {drieben mir, nod benor Sie bierher fubren,
baf Gie Glife lieben, aber bafi Gie e8 wegen hred allzu
befdjeidenen Bermbgens nidht wagen, Elifens Onfel um
thre Hand - zu bitten. I verdante Shrem Bater viel
— alfo ftehen wir bem Gohne bei, Jagte td) mir. [Qdf
Habe dbarum Paris unb.meine dortigen nbeter vetlaffen.
Und e3 find ihrer nidjt wenige. Das GliE ot Sie,
lieber Freund, {dlecdht behandelt. Das Glitd ift eine
gran. & will verfudien, das Unredht qut zu maden,
bag jene anbere Frou Yhnen gugefitgt Hat.]

Urmand (Tt 15r die Hand): Wie giitig Ste find! Wber nicht

i mdat o

mit bei Heren Dotmeuil fiivdjte i) Shierigleiten.
felbft habe einen Dutel, ber midj enterben_ willeswemt
' ot gu_ijm mnad) s fomme. b i

» 165t ©lije 31 vetlajen.

grau von Melval: Yudh) Has werden wir in Ordbnung bringen,

Gpredien wir nun von Jbrer Glife. TWie freht fie mit
Shren?

Mrmand: A, gniidige Frau, das it fa bag Sdlimmite. Glife

fiebt mid) nitht mehr, fie lieBt jeyt biefen abjdeulidien
Parifer, von bem Jhnen Dormeenil fpradh, einen gamz
unausitehliden Gedern, der mit fetnten faben Romplimenten
allen Weibern den Ropf verbreht. Er wird Jhnen aud)
bent, Shren verdrehen. :



rou bonr Melbal: Stille mein Freund, Uuf nernun‘ftlge Frauen
madyen {olde Gecfen feinen @mbrucf bin gefe »
um Gie mit Elife zu.nerbeiraten, Jd Will €3 UnD Datum
e8 gefhehen. Wiffen @Ie ma§ iy tun werde? Nidht .
,ﬁbr Rivale wird micr den Kopf verbrehen, i) mwerde thm
ben feinigen verdrehen. Gin biddjen Rofetterie und e3

wird mir gelingen. [@WL&&M%MQQA&&&QQ .
i fiir wroibestehlid) BALL, iit ein [eidit iqgbbar

e Meirier reblid) exmorbenen Grfahrung.] @eben
©ie jet und jehen-Eie, ob meine Finumer bereit jind.

rmand: Jdh gehe und wiinfde Jhnen alles GLid zur Jagd
— auf Herxn von Florville! (ab)

11. Gzene.
Fran vonr Melval (allein).

Srau bon Melbal: Florville nannte er thu! Dad wdre am (Enbe
dadjelbe elegante Herrdyen, dag mir in Paris vor 2 Jahren
pen Hof zu madjen verfudpte. AP, an thm Hitte ich ein
paar Freundinnen zu rdden, denen er treulod war. Siel,
fieh, bas trdfe fich gar niht {ibel. 2Ansd etk alfn! ber
mwad witd er mir wohl faqen und wad werde id ihm
antmworten?

viette.

Rezitativ:
Spredgen wir nun fng[etc[) hier jum Sdjerz feine @pmc{)e
Nody niemald lief im Stid) i) die geredhte Sade.
Bu erveifen mein Jtel erfithn tdh fedlich midh,
Jal Mimen wir gum Spiel zugletd) ihn und mid)!

Ariette

Sdjenten Sie dod) Grbarmen
Dem tiefgefnidten Urmen,
Der Ste allein verehret
Und ben Jhr Reiz 3ut %ugenb bat befef)ret

Bon jeinem Shmeidelmwort
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Und fofettievend und fiif mid) zierend
abre i ervitend fort;

Shre Lorte, vein und bieder,
Berwirren, ad), mein zart Gemiit,
Aber dann, dann benf id) twieber,
Dag {Hon oft man mid) verriet.

(Minnerftimme):
Habt Mitleid dody!
(Gigene):
Jein, nein, nein, nein! Bergeblid) Flehn!
(Mdnnerftimme):
Habt Mitletd dod) mit mir!
(Gigerne): .
Mein, nein, nein, nein! Jd will Ste nidt mehr fehn.
. , . (MMannecftimme):
Bu graufam, ad), feid Jbr!
(Btgene):
PNein, nein, i) Bffne Jhnen nidht . . .,
(Mannerftimte):
Jbr Habt . . . . :
(Gigene):
Mein, nein, nein, nein
(Mannerftimme):
Bemwif . . . .
; igene):
Pein, nein . ., . . (lgene)
e . (Drannerftimme):
Mitleid mit mix, f )
' ' . (@igene).
O nein, i Bffne Sbngq i )t be8 Perzens {hmade Tiir.
(Minnerftimme):

O Gnadbel Jm Staube gu Jhren Filhen lieq id) jeyt,
Zief befhamt in meinem Sdmer;.

UG, wenn Sie fio) ‘genug ergdgt,

Dann enben Gie dod biefen Scers.



(Gtgene):
©Ste [iebent mid) voll Bavtlichfett?
Go {ddren Gie, o {hwbren Sie!
(Minnerftimme):
Bet meinem Eibd!
(Gefprodien, {Hetnbar Hingebend). Ja freilid), wenn Stie einen ridtigen
- Gdymur fdymdren (mitMannerftimme) Madane, dad war mein
@bl  (mit Frouenftimme) Dann fiihle i mehr und melr,
baf e8 mir unmoglid ift, Jhnen dnger i widerftehen. .
(Gefang, plbslid wieder fofett).
Nein, netn, nein, neinl
Tein, i) glaube Jhnen nidt.
Behalten, ady behalten Ste Jhr Herz,
Denn i) leifte gern Berzidt.
Ttur Spott wedt mir Jhr Sdmters.
(Minnerftimme):

Ad) linbern Ste dod) meine Gflut!
(Frauenftimme): '
'g)a’ Dal bal bal
(Mannerftinume):
A, id) vergdffe all mein Blut!
(Fravenftimme):
$a, ba, Ha, Ha!
Sa, frein Herr, i) lache, mein (Sjott wie wohl dad fut!
9a, ba, ba, ba!l
S ladje, mein Herr, i) fpotte Jhrer Glut.

$q, ha. ba, hal
Jb lade, wie wohl das tut!

12, @5ene

‘Frau vou Wen |
rmand (Derbeieilend, bafttg) W%IDKDIHE fommt gerabe von Dder
Sagd Furiid. -

Fran von Melval: So bereiten Sie ihu ein wenig auf meine
Anwefenheit vor (ab).
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18. ©zene.

florviffe: Nichts gefdofjen. Diefe feigen Provinghafen fliehen
ben Parifer Lowen.  Jtun Haben Sie unterdeffen fleipig
Jhrem Liebden Clife den Hof gentadht?

Urmand: Mein Herr, i) mup dod) bitten, Sie fpredhen von
eirier Daine. '

Florbille: Gemif dod, 1) wiirde nidht annehmen, baf Ste etnem
Herrn den Hof maden. Diefe fleine Elife ift wheflidg
‘gang allerliebft, wenn fie midh {o verftoflen anbinumelt . . .

Yrwand (eine Wut mithfam unterdriidend): Warum fpreden Sie
immer nur von Glife? Bor wenigen Minuten ift eine
Parifevin eingetroffen, die Jbrer Aufmerffambeit ent-
fchiebert wiicbiger ift.

Slorbifle: Was Sie fagen, mein Herel it fie wentgftens flott,
hitbjd, jung? | '

Yrmand: HIGTE flott, duferft Hitbjh, fabelhaft jung. Und vor
alfem unglaublic) tugendfaft!

glowwiffe: AH bah! Gine Pariferin unbd tugénbﬁaft. ®ibt es
nicht. Wer ift e3? :

Wrmand: Frau von Melval.,

Slorbille: Steh da, Fraw von Melval.  Renme i, fie ift nidyt
beffer, wie bdie Unberen.

Wrmand: Mein Herr, der gefdidtefte LBerfiihrer verlbre bei ihe
fein RQatein,

Slorille: Wollen Ste m

ih Herausforbern? [

ftemn ) il b Opid, der die

Metamorp id) meiligen Gicern,.

ber ilina Tanden, -
fuf Frau von Mielval habe i) [Gon Lange ein

uge. Wollen it wetten, daf fie mir nod§ Heute abend
ibre Qiebe gefteht? '



Armand: Wetten? Warum nidt? Wber tdh) weih, daf Sie
bie Wette perfieren,
Flowpilfe: Nun, wir werden ja fehen.

14. G3ene.

Die BVovigen, Die drei Sdhiveftern,

Slorhifle: Ad quien Tag, meine Damen! (u Glife). Fmmer
bte {dhonfte! gu Agathe). Wihrend ich meine Hajen {hok,
habe ih mid) noh mehr in Gie verfdofjen! (e Gugente).
Wie 1) midh fehnte, Sie wieder zu fehen!

Die drei Shwejternt (gleidhzeitig): Wie gefalle i) Jhnen?

Fiowwifle: SHarmant, eingly, begaubernd —

Engenie: Jft er nidt rvetzend?

Glife: St er nidt galant?

Agathe: Jit er nidht beftridend?

Florville’ Gu Aemand, auf die Maddjen deutend): Die Wtode vom
porgeftern und bdiefes ungefd)lcfte SBenef)men Alfo _e8
BIeIBt bei unferer %ette Wt GmenglifdresaSmad -

Yrmand

Slorviffe: ABdann and Lert!

©life, @ugenic, Ugathe (gleidgeitia): U, Sie wollen fort!
Bleiben Sie bod)! Warumt denn fo etlig?

Florvifle; Dmf 1) midh) in Ddiefem Uufzuge vor bem bdret
Gragien nod) linger fehen laffen? Dad mwlirbe miv
Cupido niemals verzeiben. Wber i) fomme bald wieber.
(u Glife). I bete Ste anl (zu Ugathe). Mein Herz gittert!
Gu Gugenie). Die Jiingfte und bdie Scdyinfte! — Auf
Lieberfehen, meine Damen (ab). _

Glife (u Wemand): TWas Hat Herr von Florville nur? Gr it
fo Daftig. RKbnnen Sie mir exfldren . . .. ¢ ‘

Armand (figl): Bergethung, Frdulein Glife. Sie werden bems=
nddit einen andbern fHeivaten. Da {Hidt 8 fufj fitr mid
nidit mehr, mit Jhnen zu plaudetn.

Clife (betroffen): O mweh! Jeht wollen alfe Beibe von miv
nidht8 mebhr wiffen. ‘
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156. Gzene.

Die Borigen, Dormenil,

Dormenil: Eine grofe, grofe Neuigleit!

lle: Was gihta?

Dormenil; J§ braudhte Sefellfdiaft fiir das Feft des heutigen
Ubends. Tun bie Poftutihe aus Paris it angefommen,

Affe: Gie hat umgemworfen?

Dormeuil: Selbftverftindblih. Wie denn fonft?  Darauf fann
id) mid) verlafien. Das ift dodh fozufagen fahrplanmigig,
Tiemond it verlet. Jd) fah von Weitem alle unver-
febrt aus bem Wagen friedjen. (u den Mitdeen), Rinbder,
gebt ihnen entgegen und Heifit fie bei -mir willformmen.

Clije: Sofort lieber Onfel!

Ugathe (ju Gugenie): Bielletcht ift aud) et netter, junger Mann
fiir mid) Dabet. ‘

Cugenie: Ober zwei. Jdh bin dodh and) fein Kind mehr.

(bie Middjen ab).

16. Sjene.
Dovmenil, Urman,

dormenil: Alfo lieber Freund, Sie haben mir die glingenbde
Joee eingegeben, Glife mit Floroille ait verheiraten.
tann fie ihm dod) aber nidt gut felb{t anbieten. Das
wdre eine Aufgabe fiir Sie. Gp gang unauffallig —
bie Hand meiner Midjte unter der Hand, Ba, Ha, ein
Big, wie man ihn i Parig nidjt beffer madyt — reizt
Gte bdag niht? [Die Rolle eines wafren Freundes!
lUnd natiirlid) ein fletres Suppelpelzdien!] Gpredjen Stel

Urmand: Wber idh bitte Sie . . .
Dormenil: Nur Teine falige Sham. Glife friegt 200000 Frants
fofort mit.  Ma und was fie {plter von mir erht

Glauben Gie, baf das genug ift fiir einen Baron von
Flotoille? : ,



rmand: Fiix wiid) mwdve die Hand eined fo vetzenben LWefens
aud) ohne Mitqift . .

Dprmenil: Ja Sie, Sie find eben ein Philofoph, ein Stoifer,
ein Diogenes. Sie wdren tm Stande, in ber Proving
mit 2000 Franfs Pente zu leben. Wber Herr von
Kloroille, diefer gldngende Parifer! Ulfo Holen Sie ihn
aud! Abgemadt. Wber id) Hiive die nenen Gdfte fommen.
EGmpfangen Sie fie an meiner Statt, tdh mup Bor-
fehrungen zu ihrer Unterfunft freffen.

Yrmand (geht refigniert ab).

Dormenil (gur Thir Jinauswufend): Midchen, vafdh! Wo ftedt ihr
penn? LQafit dad jweite Diner vorbereiten. Jhr mwift
bod), an s130fttagen haben wir tmmer ein zweitesd Diner,

Ne. 6. Finale,
(iingt). Ttur fdmell, eilen wiv jeht entgegen
Unferer Giifte erfrenlidem Segen.
Usivora vou Glifjenville (o draupen),
A fommt, ad) fommt zu Hilfe mix!
Ad i, ad) ih vergehe {dhier.
A fommt dod), ad) fommt boch zu Hilfe mirx!

17. Gzene.

Dormenil, Die brei Reifenden, Auvorn, Die drei Shiweftern.
Die Sdwefternn (adend):
Ach el Lfomifdhes Gelidhter!
Tein, bie drolligen @e fidter!

, Aurora, Die brei Reifenden.
ES)er perfludhte Poftiljon,
©p ein {Hmahlider Kujon!
Mit ihm zu fohren, weldh ein Graus,
®a bleibt ntan beffer doch gu Haus. 2~
Doemenil (eftiivgt):
UAH, weld feltfanesd Gelichter!
Rein, de [hrectlichen Gefidter!
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Die drei Reijenden (preden ftart Dialeft):
Jn ber Gadeogne bet und zu Haus,
Da fallt man nidt {o plBglich rans.

Dormenil:
Las hiv ic)| Weh ! Aus ber Gaseogne! Der verfluchte Poftiljon!
Die Sdyweftern: .
Op! Weld luftig MiBaejdic!
urora, Die drei Reijendon:
Gefommen {djien ber leyte ugenblid.

Aueorn;

Mein Herr, nod) ittert jeber Ton.
Dovmenil

Wie benn?
Aurora:

Mein Gott, der Shredt, der Sdred!
Jd fithl zerbrodjen mid) und leck,

1. RNeijender:
Weld) Unglitd, ah! Wenn id) die Stimm’ verloren,
Wenn mir der Umfall raubte mein Orgamn,
(probiert die Gtmme): Mimi, mumu, momo, mamal

Die drei Schweftern:
‘$a, ba, Haha!
Die beiden andern Reijenden:
Berfludter Rerl, adh unfere Ohren!
3 fdlag thn tof, fingt er jhon wieder an.

Anrora:
Berfludgter Rerl! A, meine Ofren!
Man {Glag thn tot, fingt er {hon wieber an.

1. Reifender:
Mt mo, mi my, mu ma, mi mi — —

Die Shiweftern:
Daba, Habal ‘ \
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Dormenil:
Haha, das ift gum SGrein!
Auf Ehr, fie morben, thn zu drein
Auf Ehr, das it zum Shrein!
Famos, famos, haha, Haha.
Die beiden andern Reifenden:
Wir rufen alle auf einmal: verfludgter Rel, verfluchter Kerl.
Die Shiveftern, Domenil;
Ach, weld) teufliches Gerimmer,
Nein, in der Holle ift's nidht {Glimmer.
Hurora:
UAdy Gott, das furdtbare Gefdret,
Wo it mein Mops, mein Papagei?
1. Reijenbder:
Mein Gott! o {dh idh nux
Bon meinem Koffer eine Spur.
' Die beiden andern Reijenden
) ber vexfludhte Poftiljon,
f ”ﬂ U der infame Hundstujon!

S Nt thm gu fahren, weld ein Graus, M
Da bleibt man beffer {don zu Haus.
Dormenil:

BWed ein teuflihed Gewimmer,. .
S ber Holle ijt’s nicht fcbhmmet
Diefes Pal, o 1ve eh!

Su tnfamer BOITLON, D DIt Jomaliher fujon!
Warte nur, warte mur, du erhdltft Jhon detren Lobhn.
Der 1. Reijende:
Wit o, mi mu, mi ma, na ma — —
Die beidenw andern Reifewden, Anrova:
Ad o zu reifen, weld) ein Sraus,
Da bleibt man beffer dod) zu Haus.
Der verfludite Poftiljon!
Der infame Hundstujon!
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Die drei Shiweftern:
LWeldy ein Ldrm! O nreine Ohren!
Heute ging dad Spiel verloren,
Du infamer Poftiljon, o du jhmdhliGer Kujon,
Larte nur, warte nur, du exhdltjt {Gon deinen Lofn,

Hurora:
Weld) ein Lidrm! O meine Ohren!
Ach i) hab den Mops vetloren.
Du infamer Poftiljon, o du {Hmdabhlicher Rujon,
Barte nur, warte nur, du erhaltft jhon deinen Lohn,

@ ‘ SRR

18. Gzene.

Die BVorigen, Armand,
Yrmand; Herx @mmem[ i et[te aur Pofttutide, Dey

furbt fer,, Dt toeit in. ab,
1 aefefen Batte,. ,gl,me |
fucf)en und wen finbe ih?
fbotmcm[ (erfc[)rtcft) QIIIe %eufe[ Nod einen Gadcogner? :
n Onfel, ezfﬁ%&@%% |
2] bmtﬁ%&f@u&we“'
n, hat Jhr Onfel aber ein GHi! Statt per-
gebhcﬁ nady ngers zu fabhren, fliegt er BHier bei ung um
und auf biefe Weife fng,ufugen biveft in Shie Arme.

19. Ggene.

Die Borigen, Le Rond.

Le Rond: O, meine Rippen! Mein avmer Baud)] BWo 1t
ber Derr biefes Slofjes?

Dorwenil: Jhnen st dienen, mein Herr!

Le Roud: Alle Adjtung, mein Herr! Sie haben ja eine iBracI)t—
ftrage vor Jhrem Haufe!




Dovmenil: Ju giitig, i) bin mit ihr zufrieden. Das beift,
beute dod) nidjt fo gang. Hat fie Ste tm brigen nidit
getabe vor meine Titr befbrbert?

f¢ Rond: Gle nennen basd befdrdern? [Mir fam die Beforderung
etwag ploglih vor.] Wber wemn i diefen {dhiindlicgen
Poiftiljorr ermifde!

2. Scifender Gu Le gtoud): Sie waren iiberhaupt an dem gangen
Mmfall jchulbd. :

Qe Rond: J? '

2. Reifender: Wenn man 3 Jentner wieat, Hettert man midit

Qe Romb: DBitte febr, i) habe wein Gewidit forgfilttg auf bie

gange Oberflddje ber Pojtfutiche verteilt. Unuperdem mwiege
©id) nur 294 Pfund,  Kaum der RNebe wert | | .

2. Qleijender: Wir werden Sie auf Shabdenerfoy verflagen!
©ie werden {dhon ihr Fett befomumen.

Dovmenil: Nodh) mehr Fett? Dad mwdve eigentlid) itherfliiffig.

Re Joud (immer nod bife): Laffen Ste Yhre {Glechten Spdpe!l N
hatte ja gar feinen Plag im Wagen. Den nahm Frau voun
Gliffenville mit thren alten Shadteln, ihrem Papaget und
threm Mops faft allein fitr fih in Unjpruch.  Ynperdem
{djrie fie jeben Yugenblid: (imitiert Auroras Stimme) ,Mein
Gott, err Poftiljon, Halten Ste an, wit werben wmmerfen !

eora: Nun Habe id) nidit etwa redht gehabt?

R Roud: Und gerade, wie i) auf dem BVerded ein bidden
eingenidt bin und von einer delizivfen Gdnfeleberpaftete
frdume, bie mir ein Coufin aus Strafburg zum
Jtamenstage gefendet hatte —— —

(Fortfeung der Finale.)
MNit etnem Mial neigt {id) die Kutjdge;
Jdb wadhe auf von einem Stof —

1. Reifeuder (opernhaft mimend, die Gtimme probierend):
Beh mir!
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Le Roud:
Und, adj mein Gott, id) tutjde, rutiche
Uind rofle wie eine Kugel in dbad Moos.
1. Reijender (wie vorhiny:
D ber Sdymady!
Le Foud:
©p {duell und flinf, auf meine Ehre,
Trug mid) die Gilpoft nie ing Land,
Wie i) nad) dem Gefes der Shere
Mich hin gur Muiter Crde fand,
Dovmenil:
S bin entzitct und voller Freude,
Dap Gie mir ftelen Heut ing Haus.
L RNond:
S aber nidht, Jhr lieben Qeute,
Dormenil;
Bohlan, num find Gie dbal Ste bleiben hier jum Shmaus!

Re Rond (ploglicy Bedeutend freundlidher) :
Da {didt e8 i), die andern vorzuftellen.
Der Perr ift Udvolat,
Dormeril:
Jn der Tat?
2, Reijenbder:
Sn bet Tat, Advofat. '

L Roud:
Der Hetr Hier dient dem Gtaat.

Dormenil:
Als Rat?

3. Reifender:
Die Brilden bau i fitr den Staat.

Le Nond:
Der Derr ift Siinger.
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Dormenil (ironije):
Das ahnt i) {hon.

1. Reifender (toly):
Gewip, man merft's am Tom.

Dovmenil:
Und Hier Mabame?

¥ Rond:
Madbame fravert.
Hurora (iberdroenglich):
Um einen {dGdnen Mann.

Le Ronb:
Und i, mein Herr, i) will e8 eingefteh'n,
PMein Neffe {driedb miv lange Wochen nicht,
Da retfte 1), nad) hm midh umzujehn.
Arrora:
A miv erlofh der Qiebe Liht!

2. Neifender:
Bu reifen wang mid) ein Progep.
3. RNeifender:
Bum Briidenbair mid) fenbete die Direftion.

1. Meifender (pofierend):
S Datte auf ber Bilhne {tetd gemaltigen Succep
Und erntet’ tn Touloufe viel Lorbeer {Hon.
©ie mwerben hHbren meinen Ton
Und fpenben mir desd Beifalls Lohn.
(Gtellt fiy in Pofitur) Schluchzend unb fith ﬂtadf)ttgaﬁ fliitet,
Daf aIIfoBaIb jede Matd erd . .

Murora, 2. und 3. Reifender:
Snfamer RKerl!

1. Neijender:

{madt vergeblidje Unftrengungen, dasd Hohe G ju fingen, endblich fpridt
et total Heifer)

Mein Gott, nein Sott!

3#
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Die ideren:
Was ift denn 08¢

Der erfte Jeifende (fpridt):
@ntfeglich! Jh Habe mein Hohed G verloren!

Die 3 Shweftern, Armand:
Weld ein Unglit tiefengrop
G friegt fetn hohed G nidht los.

‘ nvora:
Das Ungliid gar zu {dhredlidy ift
Nein, biefer blide Tenorift!

Der 1. Reifende:
O {dredlicher Berluft!
S Hab fein G mebhr in dber Bruft!

Die Deiben andern Reifenden, Le Roud:
Dag Unglitd gar zu {reclid) ift
Jein diefer blobe Tenorift!

Dorienil:
Haba, haha! Das ift ja gang fanos
Haha, haha! €3 fehlt fein hohes G ihm blog .
(3u Dem 1. Reifenden): Diefer Shmerz beugt Sie nieder,
Dod) feten Ste gefdeit —
€8 triften Gte tm Qeid
Rubebetten weid) und Hreit
lind betm LWeine frohe Lieder,

urora, 2, und 3. ‘ﬁetienber, Le Roud:
ubebetten weich und breit
1Ind beim Weine frohe LBieder.

Dormenil:
Bu Bett gehn oder zu Ttihe —
Die Wah! fteht Jhren fret,




Aurora, die drei Neifenden, Le Roud:
Bu Bett gehu ober it Tifde!

Dovimenil:
Die Wahl fteht Jhnen freil

Qe Rond (fpricdht fehr laut und entjdieden):
9ber Do natiivlid) au Tijgel

e
Bu Tifde, au Tifde! Nur {dmell, mur {duell zu Tijdel
Gpeifen wit, fpeifen wir! Und der Wein
Gt Joll und Sorgenbredjer fein.
Blinft erft im Glas Champagnermwetn,
Go werben alle frohlid) fein.

Pormeunil geht voran nad) dem Speifefaal. [e Rond reidht feinen
e mit. Grandesza. Yurorg.  Apmand, bletet ben femen Elijen, die
ifn_gber nicht su fehen {deint und fid) Hei bem Senoriften” einhingt,
Wiltend aeht Wrmand zu Agathe und Cugenie wnb il xtbie]e ju
Tilde. Toibrend bie Geleldaft Hinaudge ]

Ieid’)e Salon wie tm L. UAkt,
1. Gzene.

Le Nond, Armand,

Nrmand: Qieber Onfel, befdnftigen Sie endlih Jhren Jown
und bedenfen Sie, daf mic) die Liebe entjdjulbdigt.

L Roud: Die Liebe, die R[iebe! Yud) eine Sade, von bder
man nidit fatt witd! Mup i) miv Dether Biebe wegen
tm @raben beinahe den Hald bredjen! Das heipt, dieles
vottreffliche Diner Hat weine Schmerzen ein wenig ge-
linbert, ) fiihle eigentlich nur noch einen leidhten
Drud in der Magengegend. ' '

Yrwand; Sie werden zuviel gegeffen Haben.



fe Roud: J& effe nie guvtel. Juotel fonn man itberhoupt
nidt effen, notabene wenn bad Effen gqut ift. Mertfe Diy
bag! Wie ein Having flehft Du aus! Ldie {oll fidh ba ein
Maddjen in Did) verlieben! Ein Mann mup fo ftarf jein,
von fo anmutiger Rundung und Fiille, wie ih. Uber
vielleidjt gqliicft e8 Dir bod), eine der Nidhten Dormenils
ju gewinnen. Die jungen Dinger Haben ja Heutzutage einen
abfonderlidgen Gefdhmad. Jh wdre einverftanden, Henn
etne Bermwandfdjaft, die fo ausgezetdnet ift und i der
man fo auSgezeidnet 1§, fann miv nur willfommen fein,

rmanud: Darin reden Sie Herrn Dormenil zu, daf er Glife
nidt Herrn von Florvtlle, fonbern mir zur Frau gibt,

Re Roud: Hm! Das dunte ich wohl tun. Grftens foftet es
nidts, Fweitend werde i) dbann pun Hodzeits{Gmaufe
gelaben, Der hier gewip gut und reidhlid) fein wird, und
dritteng — bin i) nicht Dein zweiter Vater?

Armand (ieonif): Gie find bie felbftlofe Giite in Perjon.

L Roud: Das will i) weinen. Mein guter Magen witd
nur nod) pon metnem guten Herzen ibertroffen. Wenn
id) anftindig gefpeift habe, bin idh zu jebem Opfer fabig.
Weift Du, was i) fiir Difh fun wil? N will Dic
mein Parifer Sefdjaft itberlaffen. [Die Wrbeit ift nv
(dngft juviel, i fann von meinen Rentenr Leben — 1nd
nidt fdhleht leben — wasg foll i midh da nodh weiter
plagen. Jmmer, wenn i) zu Ti{H gehn will, fommt
irgend ein langmeiliger Gejhitftabrief und verlfegt miiv
griinblid) ben Uppetit, Das ift einfad efelhaft.] Natitelich
bletbe i) mit der Hilfte am Gewinn beteiligt, mwenn
Du das Gefdyift itbernimmit. I bin ja Dein Fweiter
Bater, warum ollft Du nidit ein Bisden filr Deinen
groeiten Bater arbeiten? Das ift dod mu gerecht. TWas
fagit Du dazu?

rmand (ivonije): Daf Ste fehr giitig, Jehr ebel {ind — (bei Geite)

ein @efd)ift in Paris, Hag mwird Herrn Dormeut! riefig
imponieren.
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Q¢ Jond: Aber jest mildhte i) etn fleines Berdauungsidlafden
maden. GSonft belommt mir der Humimer und die
@infeleberpaftete nidht.  Ja, ja, man wird vedt alt
) gebe alfo ein bidden auf mein Bimumer, (aB).

2. Gzene,

Avitand, Dovmenil:

oormenil: Lieber Avmand, tdh muf Sie fpreden. Denfen Sie
mur, Elife madt allerhand Einwendungen gegen unferen
Heivatdplan.

Yrmand (Geinlich entzircf): Wasd Gie fagen!

Dormentl: Ja, Ht e8 nidt unglaublih?  Diefes dummte Ding
fann cinen Parifer gum Manne Haben und {Gwakt bald
bies, bald da8, anftatt mit betben Hanben Fuzugreifen,
Afo da mitflenSie threinmal gehorig ben Ropf zuredifeten.

Yrwand: Dagit bin i) jebenfalld der geeignetfte Mittelsmann.
Aber, vergethen Ste, id) mup meinem Onfel fein Binmer
geigen, fonft vevlduft er fidh nod) am Gnde (bei Seite):
Gie mad)t Etmwendbungen! Wlfp febt fie mid) vielleidht
dod) nod) ein wenig. (ab)

3. Gzene.

Dormenil, Elije,

Dormeenil: Nun, mein Kind, hajt Du Did) endlih ent{hloffen?

Clife: Uber Ontel, fo eilig 1ft'8 dodh) wirklid) nidht.

Dormenil: Niht fo eilig? Nun Hbre einer! Du fannft einen
Parifer Heivaten und Haft's nidt eilig. Ja, da {teht mir
einfad) ber Berftand ftille. Glaubft Du, bap mir bie
Poftfutide alle Tage einen Prann wie Flovville in ben
Graben wirft? grage nur Wrmand, wie er iiber Lein
alberned Bogern denft, _

Clije: Wie? Herr Urmand tabelt mein Fogern?

Dorwenil; Tadeln it da nidht der ridiige Yusdbrud, Ev tjt
verbliifft, gefrdntt, empdrt, rafend. Mm ihn ein wenig zu




berubigen, werbe i ihm Belfen, die Hand der Fray |
von Delval zu erlangen,

Glife: Wie? Herr Armand [ebt Frau von Melval!

Dorwenil: Lieben ift dba nidt der ridhtige usdbrud, Gy ift
‘von ihr entglidt, begliidt, gefnidt, Jit fie nidjt etne
Pariferin? Jd) dldjte, das geniigt filr jeden jungen
Mann, der dad Herg auf dem vedten Flect Hat,

Clife (wiitend, bei Geite): Der Treulofe! (laut) Mag er [ie lieben
fo viel er mag, und jie Hetratenr, {o viel er will, wemn
e8 thm Spap madt.

Dovmenil: Gang redht, mein Rind. Du aber denfe nur nod)
an bad Gliid, das Dih ald Frau von Flowwille, qls
Frau eined Parifers, evmartet!

Mo, 7. Duett.

Dovuenil:
Whnjt Du wohl bad Glild der Frauen von Parig?
. Elije:
MNein, nein, nein, netn,
Dormenil:
Jein, nein? Gp Hor' mur dies|
sAnmut{trahlend wie Sivenen
“Sind alle diefe Shbnen
£ Und mue ihr Untertan
St der Mann, der avme Mann!
Der Mode Holbe Liften
Ber{dhonen die Geftalt.
Sum BWettftreit muft Du ritften,
Dann bift Du Sieg'vin Halb.
Du fennft nur dbag BVergniigen,
Bon Feft 3u Feft zu fliegen,
Die fletnfte Deiner Gnaden
Bringt gleidh ein Herz zu Fall,
on Weihraud) wirlt Du baden
BWirft Herr{hen {iberall,




g,

. Qeine Ruh gibts Tag und Nadyt,

Gtets Die Freude Dir mur ladt.
Du lebeft wie im Parabies!
Gp it dag Qs der Frauen von Paris.

Efife:

/98 Hervin werd’ i) thromen

Und tangen tmmerfort,

Tag und Nadt auf mein BWout,
PBergniigen foll miv lohnen.

X tu nur, wad i) will

Und niemand, der. mid) tabelt.
Dag Mannden fhweigt fein ftill,
Qe nur die Nadficht abelt.
Das ift bas Losd ber Frauen von Parid?
Ynmutftrahlende Sirenen

Sind all diefe Schinen

Und nur ihr Untertan

it der Mann, ber liebe Mann!
Der Pode Holbe Liften
Ber[@inen dbie Gejtalt.

Bum Wettftreit muP id) viiften?
Dann bin id) Steg'rin baldb?

S fer’ nur dag Berguiigen,

-~ Bon Feft zu Feft u fliegen?

4

Die fleinfte meiner Gnabden
Bringt gleid) ein Hery zu Fall.
Sm BWeihraud) werd’ id) baben,
Soll Derrfden itberalll

Dovmenil:
A3 Herrin witft Dt thronen,
Du tangeft tmmerfort
Tag und Nadt, auf metn Wort,
BVerguitgen foll Div lohnen,
Genup tn HHL und Fill
Und niemand, der Didy tabelt —




— 42 —

Dag Manndgen {Gweigt fein fHIl,
Denn nur die Nadiidt abdelt.
Anmutftrahlende Sirvenen

Gind alle diefe Sdyiinen

Und mur the Untertan

it immerdar ber Peanm,

Der arme Pann!

Ja wie im Paradies

Dte Frau lebt in Paxis,

Die Borigen, Wurorn:

Nurora: Mein. Herr, hat man mir ein Jimuner angeroiefern ?

Dormenil: Elife, fieh nad, (C%?’f imgt)bame gut untergebradyt ift.

1|e a
Madame foll e8 fehr {hon Haben.

Uurorn (bei Geite): Er will midy fehr {hin Daben. O der fleine,
fiie ©dymeidhler! Und mie e midh) verliebt anfieht!
(Qaut) Mrein Herr, Ste find wirklic) zu [iebenBmiirdig,
Der feurige - Dant meines vermitmweten Hergens  fliegt
hnen entgegen.  Yud) Sie find jo Witwer, Gte 9lemiter!
Wir verftehen ung — nidht wahe ?

Dormenil Gei @eite): Gi verfludit, befe fiingfte — vielmelr
dltefte  Befderung meiner Poftfutihe geht ia gleid
orbentlid) ing Beug. Rette fidh, wer Fann Mein, file
biefe da will i Do Iteber die Poftfutjhe mit einiger
Befhleunigung ausbeffern Ilaffen, (Raut) Mabame, Ste
vergeiben, aber audy i) will nadjfeben, ob Gie e fo
fdin Haben, wie Sie e8 perdienen. (ab).

5. Bzene.

Yurora.

Yurora: Gin entaiidender Menjh! Und fo bbflih! Gr wil
mid) febr {dBn Haben, O Du eingiger Sddter, Dir famn
geholfert werden. @oit fei Dant, mein Seife-MNeceffaire
ift beim @tury Detl geblicben. Um Gnbe finbe id) dodh




pier ben Grfal fitr jenen lngetreuen, Der mein allzu
empfindlidges Witwen-Gery Dbetbrt hat, um e8 dann
wieder allein zu laffen.

Nu. 8. Ariette.
neora:

1. Gtrophe.  Holbe gwangig Jabe
Mie liehen Euch) ber Panner Horden!
MWird man aber vierzig gar . .
Demn i) bin 40 Jahr
— Sawohl, 40 Jahr —
Bielletdht ftimmis aud) nidt auf ein Haar.
Man fann i dod) nicht morben,
Blod mweil die Jugend war!
Die Manner fred) gervorden.
Gdyret'nt jefst poll Granfamtbeit:
s Hat fie jo weit
Der Babhn der Jeit
Imd unter und mit Shmerz gefagt,
Qeife mur leis, ®ott feis geflagt,
Daf ih {Hon 50 bin.
Bdplt 5 nod) dagu
Und Iapt mid) in Rub!
Dennt ob i) genau fiinfzig mur bin
Ober fechsundfiinfaig bin,
DOoer adhtundbfiinfzig bin,
Das geht fiwahr in einem hin.

fpricgt: 3¢ habe nie gut adbieren tonmen.  Mein Seliger hitte
¢3 nur tagen {ollen, mit neine 59 Sahre vorzubalten.
@t hat mir ot Angft nidjt etnmal zum 60. Geburtstage
gratulfert, ber Yrmel Ad ja, der Jabnargt der Feit
folf nod gefunden werben. Das Beipt, eigentlid ift er
gefunben! Die Miode und die fitge ebe. :

9. Gtrophe. Steht man mir nod) an
Die Refte meiner einft'gen Reige?
Man jieht fie mir an,
— Gpgat nod redht deutlic) an — (gefprodhen): Nidht wahr?
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Wenn i mit Shmud nidht geige
Gefall i) bann und wann,
Und aud) der Sdyminfe Beize
Mid) ftarf verjlingen fann.
Unbd feh ih red)t die Dinge an,
Go wir nidt {Hledh)t ein never Mann.
Geliges Gliidt
Berfhonet die Frauen,
Almor bem Strid
& Mbht i) vertrauten.”
Der BVengel nimmt fek
Bmangig Jahrlein miv weg
Und ber freubige SPhredt
Hilft nody weiter gum Bwed,
Brdutigams RKup
Berjiingen dod) mus,
Das ift fiirwahr
Ginfad) und flar! _
©o werd id) wieder 20 Jahr.
(Gprigt): Ulfo nicht verzagt und frife gewagt! Gebhn wir auf
bie Qiebesjagd. (will abgehu, da erfdeint Florville,)
Dialog.
6. Gzemne,
urorn, Florbville,
Blowville: Aha, Dda ift ja die berufte Frau von Melval,
Gnibdige Frau, geftatten Sie, baf i mid) Jhnen u

Flipen lege. — (Yurora mit dem Rorgnon genauer anfefend)
O Himmel]

Yurora: A, ein junger, hitbjer Mann.  Gr will fih mix au
Fitfen legen! Qegen Sie i@, Iegenl@ie fid), mein Greund!

Blomifle @eblifty: Wie, bas foll die blenbend fhone Frau fein?

Unrora: Cr nennt mid) eine Glendend fhbne Frau. Sagte id)
nid)t eben, daf man mir meine Reize nod) fehr deutlich
anfieht? Gr hat wictlic Gefhmad.  Mein Herr . .




7. ©zene.
Die Borigen, Nicolag,

Qicolos: Gndbdige Frau, Jhr Bimumer ift bereit.

Aursra Gu Floroille): S eile, id) fliege! Sie vevseihen mein
Herr! (bei Seite) JD mup mid) wohl dodh) nod ein wenig
mit meinem Necefjaite beraten, um gang beftimmt blen=

_ venbe Schpnbeit zu ergielen. (laut) Gleich fomme i

. wieder, mein Herr! BVerlieven Ste nur nidht die Geduld.

Florpiffe: Beeilen Sie fih ja nigt! Jdh mwarte germ.

gurora: G Diefer geliebte Poftiljohn! Adie nett von B,
daf er mich hier wumgeroorfen hat. Mein Perg jDHldgt fdhon
mieber gerabezit adtzehnjdhrig. (wirftFloroille Rufhinddjen gur)
Auf Wieberfehen, mein Herr, auf balbiged frofesd Ldieder=
feben! (ab féngelnd und frtllernd): Geliged GUiid verjdnet
bie Frauen, Ynor dem Strid mbdt i) vertramren! M

8. Gjene.
Florville, Dormenil, _

Flowwiffe: Pan will fich, wie o8 {dheint, itber mid) Tuftig modern.
‘SMan erzdhlt miir vom einer jungen Gottin aud Paris
umd id) finde eine alte Gule, bie man [teber Hitte nidht
nad) biefem Proving=Athen tragen follen,

Dprimenil (eintretend): Jit Ddie jhreclicdhe alte Dame fort?
Diesmal bin id) gritndlic) hineingefallen.

Flowvifle: n 1hren Chauflee-Graben?

Dormenil: Haha, fo wibig fann bod) nuv ein Parifer feh.
90 propos, Hat Jhnen Yfrmand jhon von unferem Plan
gefprodgen, Gte wiffen fGon . . . .

Flowifle: Rein Tort weif id).

9. Ggene.
Die Borigen, Urmaud, fpdter pic 5 Sdiseftern
und Frou vou DMelval.
* Dormenil (gu Armand): Haben Ste ihm penn nod nichts gefagt?
rmand: Jh fand nod) nidht den rechten YPugenblid,




Dormenil: Ste {ind nadldffig, junger Freund.

Glife: Die Rutfde wird erft in drei Tagen wieder in Orbnung
fein, laft Jhnen der Sdymied fagen, Onfelchen.

Doymenil: Cntfeplid), dann bleiben mir bie griplichen Gas-
cogier und Ddiefe ehrmitrdige Dame nod) volle drei Tage
auf dem Halfe!

Slowille: Tun fagen Ste dodh, merter Herr Dormeutl, g
ftedt benn etgentlid) diefe Frau von Melval?

(Mran pbet tm Nebengimmer Harfenfplel)

Dovmenil: Gtill! Gte {Hlagt . . . .
Blowille: Gte {Glagt? Wen {Gldgt fie denn?
Dormenil: Tun horen Gie denn nidht? Gie {litgt die Harfe,

Jie. 9. Nomamge.

aron o NMelval:
1. Gtrophe. Holbed Mibden, Halt am Fidchen
Nur feft den Hirten Dein.
Dolbed Mibdbden, fpinn am RidGen
Und laf3 feinen Fremben ein.
W ein Jger Didh liebend umfangen,
Berfdilief’ ihm Dein ariliches ers.
Die Minner find treulos mwie Sdlangen,
Boll Trug mwie die Sonmne im Mdrz.

ETife: _
Boll Trug mwie die Sonne i Miixs,
gran bon Melbal:
Oib adt, gib adht und biite Didh fein,
©onft wirft Du es berew'n.

2. Gtrophe. Dott im Walde auf Her Halde
Wird tiiffen er Dich poller Gier,
Dott tm Walbe auf der Halde
Sdwbrt emige Treue er Dir,
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Geine rme Dich briinftig wmiangen
Und voll Bangen

Grhbeft Du fein Flehn.

Und danm, wenn'8 gefdeh'n,

Qapt er fich nidt mehr fehu,

Findet Anbd're nun fhin.

Elife:
Sinbet And're nun fGhbn!

Frau vou Melval:
®ip AGt, gib Ut und hiite Did fein,
Sonjt witft Du es bHerew'n.

Glife (augerlid, daf Flowille entziidt bem ®efange gelaufdt Gat):
Die Gingerel jeint albern mir,
Bor Qangemweile fterd’ i) fdier.
S Hore nidhts, was mid entziicet.
Die Peinner aber {ind Degliidt. . . . .
e, fie find ja fo leidyt Beriicft!
emand, Florville, Dorneenil:
Die Stimme thnt {o Hell, fo T,
Wie BVogeljang im Paradies.
Uy diefes Ried fo Hold und rein
Dringt tief und wabr ind Herg miv ein.
Frau vou Melbal:
(Ttebexholt nod etnmal ben Refratn, dann teitt {ie etw).
Dialog
Dormenil: Brava, Brava, {Hne Fraul

Fran vou Melval: © Gie Haben mein fleined Boltsliedden
gebbet. Bergeihen Gie, bafp i) fo Dreift war, metne
Gtimme und Jhre Harfe ein hisden zu probieren.

Dormenil: Uber, Gnibdigfte, e3 war pimmlijdh, gbttlid), einaig,
ein Genuf, wie ihn mur eine ete Parifer RNadtigall
bereiten fanm. Uber geftatten Ste, bap i Jhnen Herrn




pon Floroille in Crinnerung bringe, einen Landsmann,
per &ie {Gon in Paris gefannt hat,

Gran pon Melbal:  (Betraditet ihn durd) die Lorgnette): TWirflih?
Sa, gewtp, i) erinnere mid) ebenfalls.

Flotbille: Allerihonfte! I danfe jeht bem Himmel, der midy
hier in Den Graben unfered verehrten Wirted Hat fallen
laffen,

gran von Melval: Der Himmel in Geftalt einesd Himmelblauen
Poftiljons, Jedenfalld danfe aud) i) dent Himmel ober
vielmehr bem Poftiljon fitr die Gunijt diefed unevwarteten
LWiederfehens.
Flowville: (gefchmeichelt, leife su Yrmand): Ahal Gehen Gte, fie
fingt fehom Geuer.
Dortenil: Wunber[don Haben Sie gefungen. ABH! (imitiert)
Holbed Mibdden, Halt am Fiadhen
Jtur feft den Hivten Dein
Diefer Shmelz, diefe Jntonation, diefe Shule! So lernt
man bod) nur in Paris fingen. ) Habe itbrigensd nietne
Glife nad) einer dhnlichen Methode unterrichtet. Tollen
Gie hiven? Clife madje Deinen Knix und lege 08!

Elife: ber, Onfelchen, por {o vielen Qeuten .
Dormenil: M)t gegiert! ©8 ift ja Yein fritifer in de Ndbe.
@[iftt (beginnt ein tragifdes Uriojo)
$obhe Gotter, {Haut auf metne Qeiden,
fimt’ ihr-o-r-Ungfbmid wiffen?
Habt Erbarmen mit und betden .
Fran bon Melbal (untecbredgensd): Uber nidt bod), liebes Frdulein,.

watum dennt fo tragifd! Shre Jugend, Yhr lieblidhes
Gefidhtdhen verlangt nad Froplicheit.

Dormeuil: Ste haben Recht. O Glife fingt audh heitere Sachen.
Jd) habe ihr fogar eine groBartige Nunmer felbt guredht
gemacht. Wir haben ja jo reizende Volfslieber. Nur it
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bie Parifer Mode jegt unbedingt fitr ben italienijden
Bel canto. Da dadte i) mir, vermdbhlen wir
beibe Gejdhmider: Chanfon mit cangone und fo habe
i) fiir Glife und mid) unfer {Hones Jied im ,Monden-
fdetn” st BVerfen von Metaftafio als Duo gefest. Eine
glingende Jdee, nidit mwahr? Wber Hiven Sie felbit!

Nr. 10, Duo.
€lije, Dormenil:

O lieto momento
bel premio d’amor
di dolce contento
mi palpita il cor.
(Gia splendon serene
Le stelle nel ciel,
Consola o mia bene
Quest'. alma fedel.
(mieberholen)
Delizie contento
Promette 'amor
Ed aspri tormenti
Poi desta nel cor.
(wieberfholen) ‘

O lieto momento
Bel premio d’amor,
Di dolce contento
Mi palpita il cor.
(Gia splendon serene
Le stelle nel ciel

. Consola, mio bene,
Quest’ alma fedel.
Mond feint gar fo Helle,
Qieber Freund Pierrot,
Offne mir mur jduelle,
Denn midy frieret fo.




Qidht exftarh im Winde,
Sener, ad), ging aus,
Dffne miv gefdmwinde,
Qap mid) ein ind Haus!

‘ Dialong.

Dormenil Gu Floroile): ghin, mein 55 err Gpitter, der Gte
unfere teigende Deimifhe DMufif nicht mibgen, 1was
fagen Gie jept! Jd Dbin nun eimmal fiiv die guten,
alten, edht galliffen Qieder. MNur freiltd) mu man fie
itaftenifc fingen. &o mwill3 bie Parifer Mobde.

Sran von Melval: Wenn Sie fingen, Herr Dormeuil fo
{Gweigt felbft bie Parifer Mobe.

Dommenil: Bu giitig, Gnibdigite, it gitttg! Jdh) bin heute, unter
uns gefagt, ein biddgen belegt, tnbispofto, wie Metaftajto
fagen witbe, Gie milffen midy erft etnmal Hiiven, wenn
i) fo eyt bei voce Hin. {brigens Habe i) nod) mehr
fiir bie gbttliche Frau Mufica getan. Jd Habe mir eine
ganze Gunjembletlafie eingerichtet, die nidht von jhlechten
Gltern ift. Miadden, auf Cure Plige!

Ne. 11.
(Die dret Mitbhen, unter dbenen Glife die Moten ded Fugato nadidreibt,
feen §id in bie Mitte der Biihne, Bor Jhnen fteht Dovmentl, Wrmand
und Frau von Melval figen Fur linfen Seite. PHinter Frau von Welval
fteht Klorville, der ihr mwdhrend Dded Befanged Bheimlih) den Hof madyt).
Dormenil:
Aufgepaft, aufgepapt,
Gpifet fein bag Ohr!
Dennt fogleid in aller Hait,
Ginge i) ein Fugato jeht Gudh) vor.
3 Midden:
ufgepapt, aufgepaft,
Gider fallt ihm efwad ein.
Gleid) wird er in aller Haft
Ein Genie ie Qully fein.
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Dotmenil:
Do, ¢, mi, do, sol, fa, ré, do, mi, té! -
3 Sdweftern (wicberholen).

Dormenil:
Rinder, nein, dusd war {hledht,
Poret gul Jegt ift’s vedt. .
Mi, do, si, sol, sol, sol, si, do, mi, fa, ré, do, si,

Die Midden (wiederholen).

Elije:
&) meine, i) meine, dad Hingt vedyt fein.

Dormenil:

e roeiter, weiter! ©o muB e8 fein! (fingt fest ofne
Notenbegeidhnung auf la).

(Dedgleiden bie Sdyeftern).

Dormenil Gu Fran von Deloal)?
Diren Gie? Mein Gente
Qiefp mich im Sti) nod) nie.
Gine Wendung mwunberfein
Siel mir eben ein.

Die Midden:
Shn umglingt der Mufe Sdein.
Srudtbar wird er wieber fein,
Darauf {Grody i Stein und Betn.

Dormenil:
$Ha, i Hab'sl Horvet A,
Haltet Ruh!
Gpiiter fallt ihr ein!




Die Middyen:
Yufgepakt!
Dormenil:
(Telbitzufrieden): O mie fein!
(11 rau von Melval): Diefer Ort, ben Gure Reige gieren,
Den Gure Schinheit felig ung verfldrt,
Gieft Pufen jept und Gragien prontenieren.
e Chor ijt's, der Cud) Eingige verehrt,
Cud) Einzige fo wert. :
Die Shwejtern (wiederholen).

Dormenil (gibt den Ginfay fiir Glife)
(3u Ugathe): Jyebt Dul
(3 Gugenie): Jeht Du!
&4 bitte nod) mehr Saft,
Forte, Fortiffimo mit aller Leidenidhaft.

(5ﬁ Sran von Melvaly: Nun wohl, wad fagen Ste, u meiner
Lehrerfraft?

Die 3 Sdiveftern:
Floroille {heint gang entziidt,
Wir Hhaben ihn beriict,

Fran bon Melval:
Dag Lied ift wicflich hitbjdh! Geftatten miv die Herrn?

(nimmt dad Blatt, auf bem Elife die Noten mitgejdricben Hat,
aud Elifeng Hanbd),
, Donnenil:

lind Gie, mein Freund Florville, probierensd audy!

Slorbille:
Red)t gern!

Die 3 Mavchen:
Die Kofette, ad) wie ftect fie voller Lift,
Wte fie {Hon des Sieges Jicher ift,
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Doruenil:
Sa fiewahr, dag flingt jharmant,
Probieven Ste's dod) aud), Freund Arand.
Fran vou Melval, Elife, Florville, Agathe, Anmand, Engenie:
* Diefer Ort, den Gure Reige gleren ufrw.

Dormenil:
Do, mi, sol, si, do, mi, sol, s0l.
(roeiter ohne RNotenbezeidnung auf la)
Wahrhaftig ja, das flingt famos,
~ @ugenie, mun Dut, Teg lo8!

(3n Ygathe und Glife): Nun Shr! do, si, ,ben Gure Reige 3leten”
Piano! ,den Gure Shonbeit felig uns perflart”
Samos, famos! Jeht ihr, Jebt ihr, famo8!

St habt Jbhr's (08 (fingt auf la)
,Shr Chor 1’3", nod) einmal, gang famos!
,Der Gudy eingige verehut, Gud Gingige fo wert”,
Nodmal! famod! piano, piano, piano, pianiffimo!
(suden ®éften gewenbet) Nun wohl, wad fagen Sie Fu meinem
Unterridht ? :
Nicht wahr, die Kinbder fenmen ihre Pilicht.
Die 3 Middyen:
Onfel {till, {hmeichle uns dod) nidt.

Sran vou Melval, Florpille, Wrmand:
Gott fei Dant! Dadt’ id) dod, er Jdhroiege heute nidt.
Florhille, (Dei Seite): g Babe it mihrend des langmeiligen
Gedudels glictlih meine Erlldrung gemadt.
Yrmand Gu Glife): Sie haben Den Gecdfen tmmergit angehimmelt.
Elife: G will ja gar nichts von mir wiffen.
Dormenil: Dieine Herr{dhaften madjen wir feht eine fleine

Promenade i meinen Wafferfitnften, um unjere voR
ber Holben Mufif erhibten Gemiiter abzufithlen.




grau von Melpal; Verzeiben Ste, wenn id) nidt mif%bnen
formme, aber die Meife und der — Gefang Haben midy
pod) ein wenig mitgenommen.

Slorbille: Und id) war auf der Jagd!

Dormenil; Nun alfo, dann bleiben Ste rubig hier und wir

Anberen gehen.
(UG mit Yrmand und den 3 Sdjmweftern).

10. ©3ene.

grau vou Melval, Florbille.

lorbiffe: b fegne den Himmel und Dormeuils Waffertiinite,
Endlid) {ind wir allein. Weldhed Glitdf, daf i) gerabde
Gie in biefem Provingwinfel finden mufpte!

gran von Melval: Wud) id) bin durch diefen Sufall fehr erfreut.
Gdyade nur, baf id) bald wieber abreifen mufp.

glorbille: Wie, faum angefommen, wollen Sie {don wieder
fort? Gie {ind graufant,

gran vour Melval: Ja, i Habe dod) Hier nidhts zu fun, wihrend

‘ Sie, metnHerr, durd) Amors fitge Bande feftgehalten merben.

Glorbille: I, Hier durd) Umors Banbe feftgehalten? Weld ein
Srrtum! Wmor beftehlt mir, zu reifen, wenn Ste vetfen, —
gu bleiben, wenn Gte bleiberr. Wer witre glitdlidher al8 ich,
wenn Gte miv geftatten wollten, Sie gu begleiten.

&ran von Melval: Wohin?

Slorvifle: Wobin Sie befehlen. Bid in die witftefte Wiifte!

Hlorviffe:
Nun wobl, TMabdame, id) fehne diefe Reife,
LWie einen Dolben Traum BHerbei.
grau bon Melval (jeinbar dngfilid):
Ad) nein, mein Perr, id) wive garnidt weife,
BWablt i) gum Fithrer Sie mir in die Wiiftenei,




Slorville:
ch, werte Frau, wir’ el it fetn,
Bu wanbern o gu Jwein?
Fran von Melbal Fotett):
Na pielleidht war's gang fein,
Bu teifen fo zu Jwein.
Slovvifle:

PMan johaut im Sdnee bie Bergeshhn,
San fahrt sur See bei Blif und Fbhn,
Man hort dem Qied ded Pirten i,
et die Perde Heimmwirts treidt.

Fran bon Melbal (parodiftiid):
Man Gkt i Tag und Nadt nidt Rubh
lind ird weniger belebt.
Florbille:
Mit der Dbrfler nmuntrem Krang
Drefhn wir unsd im Reigentans!

Fran von Melval:
it per Dirfler muntrem Krang
Drehn wir und m Retgentans.

Slorille (fedr einfdmeidelnd):
Bur RNadht vor ihrem Bett
Behiit iy Jhren &dglaf

Sran vou Melbal (verblifit):
Das wie riejig neit.

Slorville (bei Seite):
Und 1) fiizmwahr Tein folcges Gdaf.
Fron vou Melval:

9m Wiorgen voller Pradt
Qadpt ung ded Taged Ridte.




Florville (Gerorifd):
Sedben, ber Sie verladyt,
Mt diefem Urm iy thte.

Frau von Melbal (fdeinbar dngftlic):
Dodj in Gefahr witr td) juft mit Fhnen allein.
Nein, nein, nein, neint . . . .
Slorbille:

Nun wobl, Mabame, id) fehne diefe Reife,
PWie einen fel’gen Traunt Herbei.

Freon von Melbal:

Ach metn, mein Herr, ich wdre garnidht weife,
WipIt idh gum Fithrer Sie miir in die Wikftenet.
Slotbille (ei Seite):

Gie with Jhr Hery mir {denten,
®emwih, ih bin thr mwert.
Fron bon Melval (bei Seite):
Mag er nur rubhig denten,
Sd Didtte ihn erhort.
Florbille (triumpbierend):
Die Hand, o will mir jGeinen,
©ie zittert in ber meinen,
Gewif, ie ift befiegt!
Bor Freude midt ich weinen,
Daf fie {o rafd erliegt.
Das Glid ladyt jtets bem Sdyneid’gen!
ran von Melval (Bt Seite):
@1ift Beit, midh gu verteid’gen,
S mufp thm Halt gebieten
Und mag er nod) {o oiiten,
Slorbille (f@madtend):

Pur Sie {ind mir bag Gliid auf Grden
Und meinen SHhmittenwerden Sie dod) glauben.
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Fraw vou Melval:
Metn, i mag nidt Jhr Spielzeug merden,
Shr Slehn will mir die Tngend rauben.
BSie lieben mid)? :
Slorbille:
Smbritnftiglig!
Srau bou Melval:
Gie lieben mid?
Slorbille:
Auf meinen Knien fhoby’ id) den Eid.

(bei Geite) Bald 1t die Sdiine mein

{laut)

Uind Gieger merd td) fein,
Weldy ein GLiiE fallt mi nun in ben Sdhop.

(auf ben fnten poxy Frau . Peloal):
Gpreden Siel
Sran von Melval (bet Seite):
Dadt’ i 8 nidt! Da wiren wit {0 weit!
S Beifit €8 tuhig bleiben,
Das Spiel nidt weiter tretben.
Gonjt Ldht er mid) am Gnde nicht mehr [os.

(3u Flowille): Tein, nein, neim, nein!

S glaube Jhnen nidt,

Nein, nein, nein, nein!

Behalten Ste Jhr Hery,

Denn i) leifte gern Verzicht. ¢
' Slorville:

Wie Ste laden meiner Glut?

S vergehe faft vor Wut,

Fran vou Melval:
Nur Spott wedt miv Jhr Sdymers.
$Haha, Hahal
Sa mein Perr, id) Tade S¥hrer Glut.
Haba, habal



dlorbille:
Gie ftrdubt gewiB fidh nur zum Sdein
Und 14 toerde Steger fein.
Diefe Jrau, fie wird meinl

Srau vonr Melbal:

‘D, i) ladge Syhrer @rut
$Habha, habha!
LWie wohl das tut!

Slorhille:
Gie firidubt gewip i nur zum Sdein
Und i werde Gieger fein.
D Triumph meiner Glut!

Slorbilfe: Wie, gniidig
Yufridgtigfeit meiner Sefithle weifeln?

Fran vonr Melval: DMup i) nidht? Haben Sie nidht Hig Heute
der fleinen Glife, ber fleimen Ugathe und ber einen
Cugenie und wabhrideinlid) nod) mebhreren anderen
fleinen Madden abwed)felnd Liebe gefdhmworen.

Slorpille: Dag war nur ein SpaB, wie fid) thn ein flotter
Patifer eben mit jolden Provinggtinsdden leiftet. -

Frau you Melval: So, fo, cin Spaf, Sie flotter Parifer! Nun
bredjent wiv biefe interefjante Unterhaltung ab. @ Hive
ntmlid) unfever liebensmiirdigen TWirt fommen.

11. ©zene.

Die Borigen, Dovmenil, Die 3 Shiweftern, Armand, Le Rond,
Gypiter urorn, .
Dormenil: Fun, fhone Fraw, hat Sie Herr von Flovoille gut
unterhalten?
grou von Melval: Gang ausgezeidnet. Gr Hat mir fogar
einen {dbnen Reife: und einen nod) {honeren Heirats-
anfrag gemadt.
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Dormenil (verdlinfity:  Sinen Heirats-Anttag? I bente er
liebt GElife?

Ygathe: Mein, ev [iebt mid.

Engenie: Jein mid.

Dic 5 SHweftern (gleidaeiti) : Erft geftetn Hat exr mir3 gejdymoren.
Fran von Melval (mit Pathos):

Xdy fei, wenn's Sud genterte,
Sn Gurem Bunbde bie Bierte,

Dormenil; Herr von Florille, Jhre Axt, Qiebedjdhmiire tnumer
gleich quartettiveife u fhbren, ift miv Denn boch ein
wenig gu — mujifalifd.

Herr vou Blowbifle Gu Dormenil): G gebe gu, Dap iy mit
Shren Nidjten ein bigdhen leihifertig umging.

Dprmenil: Mitnidten joll man leichtferetq fein, mit meinen
RiGten aber iiberhaupt nidt.

Fioryille u Frau von Melval): Sy febe ein, bap i im Unred)t
 bin. Pelfen Gie miv, mid) Fu Beffetn, inbem Ste mir
pennody Yhre fleine Hand retchern.

Srau von Melbal: Die Habe i fchon einem anbderen verfprodhen:
Sn 14 Tagen made i) namlid - Parid Hodzeit.

Florilfe: So wire mein IRerben wirflih ausficislos?

Fran bon Melval: 8 fdeint beinafe fo. €8 fei Dem, baB
Sie abmarten, ob id) etwa Fum geiten Prale Witmwe
merbe, Dann Hnnten Ste ja mieder anfrager.

Yurora: (ftiiegt aufgeregt herein): Herr Dormentl! Gine jdredlide
Gzene Hat fidh) joeben abgefpielt! Jdh bin gang aufgelBit!
O meine avmen Nerven! ‘

Dormentl: Was gibts denn?



UYurora: Der Tenorift aud der Gadcogne, der Stern pon
Toulonfe, Diefer infame SKerl, Der mi(f)' nocf)" nidt ein
einziqes Mal angefdaut hat, hat 'norbm'plng[icﬁ fein
fohes G wieber gefunben und probierte e8 in Dder Freude
Ded Wiebetfehns. (madt ipm nady) Mama, mumu, mimil
Davauf ftitgten fid) die Deibenm anbern Herren aus der
@aseogne auf ihn, um ihn sum Shweigen zu bringen.
@t aber ffoh durd) den Parf auf die LanbitraBe, tmmer
weiter mumu, mimi, mama {dGreiend, die Unbderen hinter
ihn Der. et priigeln fie fid) bort — — — O meine
armen Jterven! Steht miv denn Niemand Het? Gleid
werde id) in Ohnmadt fallen!

Dormenil: Gur Tiir hinausrufend): INicolas, {GlieBe bad Parftor!
Dap micr feiner von biefen jhredlihen Gascognern
wieder Heretn fommt! Jhr Gepdc wirf ihnen iiber die
Mauer hinitber, Ad), weld) ein Glitd, dap Der Tenorift
fein hHohed G jeht nidt wehr bei mir, fonbetn auf ber
LanbditraBe probiext.

Uurora: Herr Dormenil, Sie werden fehr bedbauern, mid) {dhon
st verfieven. Wber wenn id) ohnmdadtiy zu werben
brohe und e8 fHimmert fidh Niemand um mid), fo Habe
id) nidhts von Dden Freuden bed Lanblebens. ugerdem
mufy i) {ofort nad) Parig zuritd. Jdh Habe némlid
vergeffer, meinem Banfier Delaunay einen mwidtigen
Auftrag zu geben,

Slorbille: (pIdglich fehr tntereffiest): Here Delaunay in der rue
Pagquier ift ihr Banfier? Man fagt, da er nur
Milliondre zu Kunden Hat.

urora: AD, mein guter Seliger Hatte nur fein bidden Bar-
vermbgen — faum zwei Millionen — Bbet Delaunay
fteben. Den groBeren Teil bes Bermdgens Hat er in
Hiufern tn ben alten Parifer Bierteln angelegt.

glowville: Was Sie fagen! I intereffiere mid) gang ungenrein

/ filt bie alten Biettel. Dariiber milfien Ste mir nod)
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Niheted erzihlen. Bielleicht geftatten Sie mir, baf id
Gte nad Parid surii€begleite.

ntorn: Heralich gern, mein Here! Gin fo galanter Begleiter
ift auf Dbiefen {hreclichen Qandftrafen mit ben pielen
Qbdhern doppelt willfommen. Man §allt zu Fwoeten
bod) piel angenehmer.

Florbiffe, Aurova: Metne Herrfaften, wit empfehlen uns. (aEM

12‘. Szene.

Die Unbdern:
Fran von Melval: (ben Abgehenben nadirufend): e BVerlobte?

Uffe (breden in lauted Saden aud).

Dprmenil: (behecr[dt fid guerit): Wir laden und unfete arme
Glije with weinemn.

©fife: QIBet‘ garnidht, Onfelder. . S¢h Habe lingft eingefehen,
baf eine Ghe mit Hern von Slorville mein Wnglitc
gerefert wire.

Dormenil: Wadered Kind, ja firmahr, Du verdienit eirten

befferen Weantt.

Armanh: Herr @ntmeui[.'rnﬁrben Gie mid) fitr Diefen Hefferen
Mann halten? ‘

Dormenil: (verblifft)y: Herr Jlymand, Gie itberrafden mid
ungemein, Gte lieben Glife? Gte find mir aewip fehr
fympathifd, aber foll Denn Elife niemald die Freuben
einer anmutfteaflenden Sirene, id wollte jagen einer
Patifer Frau fenen lernen?

Qe Rond: Lieber Freund, da it
. S
n Gejha




Dormenil: © dasd ift etwas anbered. Danm fretlid) wire alles
in befter Orbnung. - Dag Peipt, wenn Elifes gebrodenes

Herg . ...

Glife: Uber Onfeldjen, mein Herz i{t dod) gar nidht gebrocen.
S@ Habe Herrn Wrmand immer fehr ge— gern gehabt.
Tur bdiefer Floroille Hatte mir mit feinen albernen
Gdymeidjeleien den Kopf verdreht und aud) Du, aneld)eu
mit Deiner argen Sdmwdrmeret fiiv Parid Haft redlidh
babet geholfen.

Dormenil: Parid ift und bleibt aud) die Herrlichite Stadt der
Welt. Uber da Jhr jest borthin zieht, Kinbder, (Urmanh.
und_Glife Hahen..fid. wmazmt) {o metbe i Gudj, unter ins
geiagt recht oft befuchen. Bur Tiir inaus rufend): Nicolas!
Picolas!

Niceolad (tritt auf).

&'mrlucml m@%&@&&@&%@L@@M%@&L&%@M
08830t Dol LSanbitrake.. 51,

R meine Sanbftmfse bald mwieber nbnemﬁod’) fem wird,
mSie thf) Heute Bet mir gut unteffﬁ'a[ten haben unb

mix haé% - Freube~nd Hohe Ghre jein. ©s

bat jeft ja fem@g&;{;ﬁﬁnebr Aber fagen Sie fidh,
bitte, vecftzeitig vorhetiqn, falls id namﬁcf) eta gerabe
in Parid fein {g /}P [Sd sipen Gte miv eine fleine Betle!

Leleror w- Jeiber elbft in bem qBttlichen

J %@mﬁm&%mm% ez

;L feire @petf n
ift nadj wie Dot beftena qej oy




ehlufpdor.

Alfe:
Weld) ein {Hiner Tag
Ofne Sorg’ und Plag’!
Und bdie Hodhzeit feiern mwiv {ofort,
®efong und Tamg et heut bas Qojunggmwort.

Snnig fel dasd Banb,
Das Gud jegt umfdliept!

(uns)
Und ber Gaft aud Stordenland

Gud wohl bald begritht.

TisobenS PO ERpagne

1 gemenbet)
, mit ung feihlic) fein!




